Tagebuch meiner ersterRAFAEL -Reise nach Tansania
20. Mai bis 6. Juni 2004

Reise-Notiamn Christian Schnapauff

Mit von der Partie waren die folgenden Spenderinmah Spender unseres Netzwerks:

Bottger Katrin, 43, Oko-Ingenieurin, Marburg

Burchard Erika, 70, seit 1998 RAFAEL-Geschaftséihr, Buriano/ltalien

Dahlin Angelika, 50, Sonderschullehrerin, Gorwihl

Dahlin Dr. Claes-Géran, 53, Gynakologe, Goérwihl

Hellwig Veronika, 55, Lerntherapeutin, Libeck

Hiller Anja, 29, Reise-Beraterin, Nizza/Frankre{®ichte von Christian Schnapauff)
Schnapauff Christian, 50, Jurist, Hildesheim,

Erster Reisetag: Die Anreise

Aus verschiedenen Richtungen (Hamburg, HannoveicZ(iNizza) starteten wir in aller
Herrgottsfrihe, um uns auf dem Flughafen Amster8ahiphol fir den Flug zum KLILMANJARO
Airport zu treffen. Im Warteareal fand sofort diste Konferenz statt. Allerlei Papiere wurden
getauscht. Erika Burchard hatte als Gedachtnissfiitzuns alle einen Leitfaden dartiber mitgebracht,
was wir alles in Tansania klaren wollten.

Und das waren die angepeilten Arbeitsziele:

1. Die bisher allzu zentral und informell nur Gber Hiauptgruppe KIAC laufende Kooperation
straffen. Den Fluss der Spendengelder regeln, deatgnzahlungen an regelmafige
Bedarfsnachweise, Arbeitsplane und Vollzugsmeldarmeden.

Grundlagen fir eine in Zukunft bessere Nachriclitemmunikation Europa-Afrika schaffen

Herausfinden, wie man zu statistischen Fortschaten der Aufklarung kommen kann, was

RAFAEL seit Jahren vergebens versucht hatte.

4. Fur die sechs Erstreisenden: Mdoglichst viel Eoibin praktische Ablaufe gewinnen, Aufklarung
miterleben und die Aktivistengruppen kennen lernenit dem Ziel, Erika Burchard von diesen
Kontakt- und Kontrollreisen zu entlasten, welchkimnftig in Halbjahresabsténden von jeweils
zwei Personen der Gruppe, also haufiger und redg¢raéials bisher, durchgefiihrt werden sollen.

W

Landung am Kilimandscharo

Der 9-stlindige Flug verlief ruhig. Ich staunteegrol? die Sahara ist, die wir mehrere Stundeg lan
uberflogen. Als wir landeten, war es bereits dljrd@ dass man die lange Umrundungsschleife um
den majestatischen Kilimandscharo (héchster Berikdd, etwas unter 6000 m hoch) leider nicht
beobachten konnte.

Die Grenzformalitdten wurden durch zwei Zollbeaaitgewickelt. Sehr genau und — wie ich im
weiteren Aufenthalt feststellen konnte — fiir dieregemachlichen tansanischen Verhéaltnisse recht
flott. Eine knappe Stunde spéater waren wir durehRiisskontrolle, alles Gepéack war da bis auf Erikas
Koffer. Das war ein wenig komisch: Gerade sieéhatts allen dringend geraten, eine Notausristung
im Rucksack zu haben, weil ihr auf dieser KLM-leilas Gepéack ofter verloren gegangen war. Nun
war ausgerechnet sie das einzige Opfer! Immerlgindm Gepackschalter bereits eine Mitteilung vor,
dass der Koffer in Amsterdam hangen geblieben wdrmuit dem nachsten Flug in zwei Tagen
nachgeliefert wirde.



Unsere afrikanischen Freunde hatten nun schon ldaigeif gewartet, dass wir endlich durch die
Sperre kommen wurden. Bridget, Stella und Fahreo Iftieuten sich machtig, uns, vor allem aber
Erika, zu sehen. Denn - natirlich — ist im Laude siebenjahrigen Zusammenarbeit Freundschaft
zwischen ihnen entstanden.

Das Gepack wurde flugs in das KIAC-Auto, einen itZigen Toyota Land Cruiser verladen, der
nach der Regenzeit und Fahrten durch angeschwediilsse etwas moderig roch, und ab ging’s,
eingequetscht zwischen Mitreisende und GepackeHhiéitnur weniger mitgenommen!

Nach knapp einer Stunde néchtlicher Fahrt konwieaun&chst unsere Zimmer im UHURU-Hostel,
einem Gastehaus der evangelischen Kirche Tans&eizighen, eine schéne griine Anlage aul3erhalb
der Stadt Moshi, umgeben von hohen alten Baumemam park&hnlichen Gelande. Gut
ausgerustet, wie sich zeigen sollte, sogar méredgkleiner Kirche und einem 6ffentlichen Internet
Raum. Wir konnten sogleich Gruppenmitglied Katridtt§er begrtiRen, die bereits seit einigen
Wochen in Tansania und am Vortag per Bus in Mosbekommen war . Ledig des Gepécks,
wurden alle RAFAEL und KIAC Vertreter, wie es higigm Ublichen "Ankunftsritual” in eine
schummerige Gartenkneipe in Moshi town gefahren,uns beim legendaren KILIMANJARO Bier

Zu entspannen, zu akklimatisieren und die erstam#&ern-Gesprache zu fiihren. Eigentlich war das
Restaurant ja schon geschlossen, aber das Biedé&anoch sofort und war herrlich kiihl und
wohlschmeckend. "It’s Kili time!" witzelten unseafrikanischen Freunde und spielten damit auf eine
TV-Reklame fir dieses Bier an. Der Ablauf des ntah3ages wurde besprochen, dann durften wir
unsere erste tansanische Nacht antreten, in dedagkiber dem Bett hangende Moskitonetz nicht
aufspannte, weil ich den vorhandenen Fliegengitt@rden Fenstern und meinem Muckenspray
vertraute.

Zweiter Reisetag: Gesamtkonferenz

Ein sehr leckeres Frilhstiick im UHURU-Hostel statkie bestens fiir den Tag: Kleine sii3e
Bananen, aufgeschnittene Melone, Orangensatft, hN@chte!) warm und kalt, Cornflakes, Toast,
Weilibrot, Butter (echte!), Marmeladen und Horggkochte Eier, delikate Pfannkuchen. Wer wollte,
konnte sich Schinken und Ei braten lassen. Dagatfer tansanischer Kaffee oder Tee. Mein
mitgebrachtes Rost-Musli konnte getrost im Kofflmilien !

Um 9 Uhr sollte uns Fahrer Nico zum KonferenzorZemtrum von Moshi bringen. Er war schon um
8.30 h da, vermutlich aus Griinden der Ehrerbietiamguns Spendern...

Konferenz auf afrikanisch

Als Konferenzort hatte man ebenfalls eine kirchdidfagungsstatte gewéahlt, deren Konferenzraume,
wie man uns sagte, viel billiger zu mieten warksndge in unserm UHURU-Hostel. Was machte es
schon, dass man hier ein Klo von der Art "Loch iodBn" antrafl Man war eben in Afrika. Daflr
waren die afrikanischen Teilnehmerinnen — im Gegénzu den angereisten RAFAEL-Damen —
sehr schon gekleidet und eine wahre Augenweideg) lemging man sich in Uberaus herzlichen
BegrifRungen und Schwétzchen. So ein Konferenzbegirss ja schlief3lich nicht tierisch ernst
genommen werden! Auch Juliet, die grof3e KIAC-Vaesitde, hatte erst ein paar Minuten spater ihren
vielbeachteten Auftritt.

Bei diesem Anlass habe ich mir eine Erfahrung niotiallein die Tatsache, dass niemand einen
exakten Zeitplan einhalt, fiihrt zu mehr Ruhe unth&enheit und besserer Konzentration.

Die Teilnehmer/innen dieser Konferenz waren:

Juliet, Bridget und Stella,
Grunderinnen der "UrzellKilimanjaro-IAC (4 nter African Committee) kurz: KIAC



Imelda und Dorothy,
Vorsitzende und aktives Mitglied d&anga-IAC, kurz: TIAC

Magiri,
leider der einzige Abgesandte witara-IAC, kurz MIAC

Und wir sieben angereisten RAFAEL-Vertreter/innen

1.
Die Vorsitzende stellt das Kilimanjaro-IAC vor

"Karibu in Moshi" - mit diesem Willkommsgrul3 eriiéite Juliet die Konferenz. Und alle

stellten sich der Reihe nach mit Namen und Herkontitvor. Wir nahmen das da noch ganz ernst und
sagten "Hildesheim" und "Lubeck", und unsere Pafitmeen sagten "Kangu" und "Bomiri" - wo
diese Orte liegen, wussten die jeweils andereresiticht. Und was stellen wir Deutschen uns vor,
wenn ein Afrikaner von Beruf "Implementor of Rulédical Aid" ist ? Und umgekehrt: was tut
wohl jemand in Deutschland, die Ecological Engimegbetreibt? Die Konferenzsprache war
Englisch, die afrikanischen Freunde sprechen eBdhid und idiomatisch einwandfrei, wahrend wir
RAFAELiten unser eingerostetes Schulenglisch httramen mussten. Beide Seiten haben nattirlich
ihren typischen Akzent, und der macht der jeweidesen Seite beim Verstehen des Gesagten etwas
zu schaffen!

JULIET - immer wieder erganzend assistiert von BREY und STELLA - erklarte uns Struktur und
die methodische Vorgehensweise der Aufklarung mRgion Kilimanjaro, die sechs Bezirke hat:

- Moshi town

- Moshi rural

- Rombo

- Hai

- Same

- Mwanga

In allen Bezirken, ausgenommen Mwanga und Moskntdinden Aufklarungskampagnen statt.
Soweit ich es verstanden habe, haben die StamMevanga nie beschnitten, und die Aufklarung in
der Stadt Moshi war bereits so gut wie abgeschipsde Erika 1997 die Arbeit des IAC kennenlernte
und daraufhin den Verein RAFAEL e.V. in Schopfhgrindete, um die damals aus Geldgriinden ins
Stocken geratene Arbeit zu unterstiitzen.

Die Aufklarungsarbeit verlauft nach dieser Methode:

Alles beginnt mit einer grof3en Dorfversammlung.r\eias ist bereits der zweite Schritt, der erste
sind Vorgesprache mit der politischen Leitung eidesfiverbandes oder mit den Kirchenoberen einer
Gemeinde, die dann daflir sorgen, dass die Versamgrilberhaupt zustande kommt. Dort treten die
KIAC — Leute als Redner auf. Zu Anfang wird, zumstcnoch ohne zu bewerten, eine Sammlung
regionaler afrikanischer TRADITIONEN (Kisuaheli:IMA) ermittelt und alle an die Tafel
geschrieben. Afrika kennt viele segensreiche Tiaun, auf die man mit Recht stolz ist! In einem
zweiten Schritt werden sie — immer im geflihrtenpgé&sh mit den Zuhdrern - bewertet: Welche sind
gut, welche sind schlecht? Als schlecht auf deelfgékennzeichnet werden alle, bei denen Menschen
verletzt oder ihrer Menschenrechte beraubt weralen,zum Beispiel durch korperverletzende
Stammeskennzeichen, bei der "Vererbung" von Witarekngehdrige des Verstorbenen, durch
Erhéhung des Aidsrisikos durch Beschneidung. Di€sgtieren verlauft unter lebhaften AuRerungen
des Pro und Contra unter den Zuhorern und lietart KIAC immer einen thematischen Einstieg zur
besonderen Vertiefung in das Thema Madchenbesalmmgid



Es ist in der Regel nicht schwer fir die als metimihe Fachleute respektierten Vortragenden, mittel
Schaumaterial und sehr eindriicklichen Darstellurdierganze Sinnlosigkeit und Gefahr der
weiblichen Genitalbeschneidung klar zu stellen. Duaérer sind am Ende der — oft Stunden
wahrenden — Versammlung Uberwaltigt. Nicht seltief8&én Tranen!

Das ist der Moment, in dem stets die Frage aufkonWit miissen das verandern — was ist zu tun,
was wiederum die KIAC-Leute mit dem Vorschlag baamten: Wahlt zwei Leute aus eurer Mitte,
die fahig und bereit sind, bei uns eine kurze Aldshg (in Sexualkunde, Menschenrechte,
Krankheitsvorbeugung, Hygiene etc) zu machen undtdiie Berechtigung erwerben, die Beratung
und Information hier im Dorf von Haus zu Haus weite fiihren und mit uns in Arbeitskontakt zu
bleiben. Diese drtlichen Aufklarungshelfer werdeihaem englischen Ausdruck “facilitators" =
Helfer, Forderer benannt. Die Wahl geht schneli oneist deuten alle auf die gleichen Personen, man
ist sich schnell darliber einig, wem man diese Adgautraut.

Die vom Dorf gewahlten Facilitator und ihre Arbeit

Sie sind das A und O fur die AufklarungsentwicklumgDorf! Die Gewahlten aus verschiedenen
Orten werden kurz danach von den IAC-Leuten inmaideeitdgigen Seminar geschult, um sie fur die
eigentliche Uberzeugungsarbeit in den Orten vonaitem. Ausgebildete Facilitator erhalten eine
Urkunde und eine Plakette, die ihre Beratungsbé&graiy kenntlich machen.

Sie besuchen in ihren Gemeinden nach und nach-gadie, um sie davon zu tberzeugen, von den
schlechten Traditionen abzulassen, und um Hilfiestglbei aufkommenden Problemen zu geben.
Sie halten im Ubrigen kleine Versammlungen ab, Beispiel nach dem Gottesdienst am Sonntag, um
ein groReres Publikum zu erreichen. Regelmafigemm sie fir KIAC Berichte Uber ihre Arbeit,
insbesondere, welche spezifischen Probleme siitlien Gemeinde stellen, und ob sich der Kenntnis-
und Uberzeugungsstand zum Thema Beschneidunggmiborf allmahlich verandert. Wenn

moglich, gehen sie auch in die Schulen und kldmhdie Schiler und Schilerinnen auf. Oftmals
sind die gewahlten Facilitator von Beruf Lehrer tddnen den Aufklarungsunterricht sogar in den
Stundenplan als Unterrichtsfach integrieren.

Sie suchen auf3erdem Kontakt zu traditional birth attendants, kurz TBA genanads heil3t:
Geburtshelferinnen aus Tradition. Das Wort Hebawoiiten die IAC-Leute ausdricklich fur diese
Frauen nicht verwenden, da sie ihr "Amt" von derttigtugeerbt und keine fachliche Ausbildung
haben. Diese TBA kdnnen von Geburtshilfe alleirhthleben und fiihren daher fiir teures Geld auch
Beschneidungen durch. Sie genielR3en oft auch alsafegHeilerinnen ein hohes Ansehen. Es ist die
Aufgabe der Facilitator, diese Frauen davon zuzéhayen, dass ihre Tatigkeit verboten ist, AIDS
Ubertragt und die Madchen schlimmstens verleteid 8iese "weisen" Frauen hochbetagt, so schaltet
man sie dadurch aus, dass KIAC ihnen Naturalierbzhrerstellung ihres Lebensabends liefern I&sst.

Nebenbemerkung: Vor einiger Zeit wurde von einelea@n Hilfsorganisation ein Programm
aufgelegt, welches Beschneiderinnen Pramien vecbpraenn sie ihr Handwerk aufgdben. Flugs
meldeten sich unzahlige Frauen, die behauptetarBaschneiderinnen gearbeitet zu haben —
tatsachlich hatten sie nie beschnitten, wolltenrageen die Pramie haben. Ein Lehrbeispiel dafiire wi
schwierig es ist, Spendengelder sinnvoll und wirkeinzusetzen.

Wenn die Uberzeugungsarbeit genug vorangeschetsaheint (der Zeitraum betragt je nach Dorf
zwischen sechs Monate bis funf Jahre), wird wieidlee Dorfversammlung abgehalten, auf der die
Dorfleute den Beschluss treffen, keine Beschneidnegr durchzufiuihren. Die Aufklarungsarbeit
muss danach dennoch weitergefiihrt werden. Dieitgaoil iberwachen die Einhaltung des
Beschlusses, und es sind weitere regelméalige Besuckem Dorf notwendig, damit die alten Sitten
nicht wieder einreil3en. Die IAC Leute gehen davas, @ass erst eine ganze Generation
unbeschnittener Madchen heranwachsen muss, bisnih&icherheit davon ausgehen kann, dass
nicht mehr beschnitten wird und daher die Facdit#ktivitaten eingestellt werden kénnen.



Einflhrung eines festlichen Rituals anstelle des Behneidungsfestes

Rituale sind wichtig in Afrika als Kennzeichnungsimmter Lebensstufen. Das Erreichen des
Erwachsenen-Alters ist so eine Stufe.

In zwei Gemeinden im Kilimanjaro Gebiet (Kiboshaludanja) ist vom KIAC statt des friher
Ublichen Beschneidungsfestes ein Alternativ- Ri{aliernative rite of passagedeispielhaft
durchgefuihrt worden. Dabei werden die Madchenirdden Erwachsenenstatus erhoben werden
sollen, von vertrauenswiirdigen alten Frauen ("Bfugt5 Mitglieder) in die guten Lebenssitten und
Gebrauche eingewiesen; anschliel3end wird der Stareh ein grol3es Fest — ohne Beschneidung -
gefeiert. Die Trustmitglieder werden von den Eltden Madchen ausgewahlt. Bei der Unterweisung
sind im Anfang auch Leute von KIAC dabei, sie habienalten traditionellen Tanze und Gesange
diesem neuen Anlass angepasst. Es werden jewe2® dédddchen pro Gruppe vorbereitet, die nach
Abschluss der Unterweisung ein T-Shirt mit Anti-Beseidungsaufdruck bekommen.

In Sanja sind die bisher zur Beschneidung gekommetiégichen 10 bis 15 Jahre alt, in Kibosho 15-
20 Jahre.

Aufklarung ist zumeist eine zahe Arbeit

Alternative Fest-Rituale sind vorerst noch seltgsher Gberwiegen immer noch die Schwierigkeiten
und Hindernisse in der Arbeit.

Bei den Maasai zum Beispiel ist die Uberzeuguriggaam schwierigsten, weil diese ihren
Traditionen am starksten verbunden sind und daaacis ihre Identitat herleiten. Es wird aber von
einzelnen Maasai Familien berichtet, die mit desdmeidungspraxis aufgehort haben. Dies sind
jedoch meist solche, die ihren Stamm verlassersiatdin die Stadtbevélkerung integriert haben.
Obwohl die beiden christlichen Kirchen als solckénk Stellung zu Beschneidungsfragen nehmen,
tun dies einzelne Pfarrer sehr wohl. Zum Beispéelweigern laut Juliets Bericht einige evangelische
Pfarrer denjenigen Familien die Sakramente, diddiechneidung praktizieren oder dulden. Das ist
angesichts der ernsthaften tansanische Kirchentieeesehr harte Strafe! Auch in der rémisch-
katholischen Kirche sind es immer einzelne Priestezlche die Madchenbeschneidung in ihrer
Gemeinde als unertraglich ansehen und KIAC um Hilfien. Viele Pfarrer erleben schmerzlich,
wenn ein kleines Madchen plétzlich aus dem Firmunger Konfirmanden-Unterricht verschwindet
und nie mehr wiederkommt, weil es bei der unsaghchortur verblutet ist und heimlich (und dann
sogar ohne kirchlichen Segen) begraben wurde.

KIAC hat 20 Mitglieder, davon 10 "executive memgiewas ich so verstanden habe, dass zehn
Mitglieder aktiv Aufklarung betreiben.

Im Jahr 1996 hat KIAC mit der Arbeit begonnen. @izt gibt es kaum ein Dorf, von dem mit
Sicherheit gesagt werden kann, dass dort absdhet Beschneidung mehr stattfindet Auch in den
"bekehrten" Dorfern ist stdndige Wachsamkeit ndatagnit keine Ruckfalle passieren. Das erscheint
mir absolut nachvollziehbar, weil eine JahrtausaaitéeTradition sich gewiss nicht allein durch
Uberzeugungsarbeit beseitigen lasst, sondern nohdtetige und Giberwachte Anwendung der neuen
Erkenntnisse. Sobald die Beschneidungsbefurwoeteelken wirden, dass der "Gegenwind"
nachlasst, wirden sie sich mit ihrer Meinung widdrvorwagen. Man denke nur an die alten Nazis
in Deutschland, die ihre Meinung nur deshalb nidlzu hérbar au3ern, weil sie Bestrafung oder
Achtung fiirchten miissen!

DAS IAC ist eine in allen afrikanischen Staaten tdge Organisation

Die all-afrikanische Dachorganisation IAC heil3t mollem Titel: "Inter African Committee against
harmful traditional practises on women and childrén interafrikanischer Ausschuss gegen
Traditionen, die Frauen und Kindern schaden"). HWeEeinen afrikanischen Sitz in Addis Abeba und
einen européaischen in Genf und kooperiert u. &h aitder UNO. Es verfligt dennoch nur tGber
wenig Spendengelder, die fur die eigene Administnafir Schulung von Aufklarer/Innen, fir
Studientagungen und Supervision verwendet weildienaktiven Aufklarungsgruppen in den



verschiedenen afrikanischen Staaten missen fleigeme Finanzierung sorgen, Zuschisse vom IAC
flieRen kaum.

Fur Tansania ist das KIAC, Moshi, die IAC Kontaktk und Vertretung. Die Regionen, in denen
bisher Untergruppen des IAC aufklarend tatig sitielgen alle im noérdlichen Tansania und heil3en:

Kilimanjaro

Tanga (am Indischen Ozean)

Mara (am Victoria See)

Arusha (ein sehr groRes Territorium stidwestl Marshi)

Dodoma (ndrdliche Mitte von Tansania)
Im aulRersten Stiden des Landes kennen die Stamrfleggapeiten keine Madchenbeschneidung,
was immer erstaunlich harmlose Zahlen in der tasshen Gesamtstatistik ergibt, obwohl in
manchen Orten des Nordens der Anteil der Bescheittgegen 98 % betragt.

Wer von den Aufklarerinnen es irgend erméglichemkayeht nach Addis Abeba, Athiopien, und
l&sst sich in das psychologische, volkspadagogisndemethodische Vorgehen bei der Aufklarung
einweisen. In Tansania unterrichten und beratera®m die drei Griinderinnen Juliet, Bridget und
Stella die neu dazukommenden tansanischen Aufld@grappen.

2.
Imelda, Vorsitzende des Tanga-IAC (TIAC), stellt de Arbeit ihrer Gruppe vor

Das Tanga IAC hat im Jahre 2000 die Arbeit aufgemem Um die Regierungsstellen von der
Notwendigkeit ihrer geplanten Aufklarung zu Ubeigeu ("Beschneidung? Das gibt es bei uns doch
gar nicht mehr!"), begann man mit einer Volksbgftiag zum Thema und prasentierte die
niederschmetternden Ergebnisse den Politikernnd@wédung oder sogar Unterstiitzung man ja
erreichen wollte. Die Region Tanga besteht ausesi€hstrikten, in denen auch Babys und sehr kleine
Kinder beschnitten werden. Der Name Tanga bezeicduveohl die Stadt als auch die Region.

Leider kénnten derzeit hauptsachlich wegen derestitén Verkehrsverhaltnisse nur in zwei der
sieben Distrikte planmaRig aufgeklart werden. Diggéhensweise ist die gleiche wie vom KIAC
geschildert.

Das Transportproblem wird in miihevollstem Einsédédenweise zu tUberwinden versucht. AuRerhalb
der Hauptverkehrswege sind die Pisten nur mit Glelévagen zu befahren. Die TIAC Leute mieten ab
und an einen — teuren — Gelandewagen mit Chaufféeist benutzen sie aber, wo moglich, den
Linienbus bis zu einem dem angesteuerten Dorf athatén gelegenen Haltepunkt. Von dort laufen
sie dann viele Meilen oder lassen sich von émicRacilitator auf dem Gepéacktrager eines Fahrrades
befdrdern. Da die Busse nur selten verkehren, koasniffter vor, dass sie nach einer Veranstaltung
am selben Tag nicht mehr nach Hause kommen unaldvge auf dem Boden einer Huitte Gbernachten
mussen. Da sie alle berufstatig sind und auch salchen Aktionen arbeitsfahig sein missen, haben
die logistischen Schwierigkeiten einen stark veeziiden Einfluss auf den Fortschritt in der
Aufklarung.

Auch in Tanga werden pro Dorf oder Gemeinde-Einhe#i Facilitator gewahlt. TIAC ist derzeit in

48 so genannten "sub-villages" tétig, das heifdt ads gibt 96 Facilitator. Der Begriff "subvillagje
wurde uns klarer, als wir die administriative Ordgwon ortlichen Siedlungseinheiten aufgezahit
bekamen, in der Gro3e von oben nach unten abstkigen

City

Municipal

Town

Subtown

District

Division

Ward

Village

Subvillage oder Hamlet

Household



In den zur Zeit bearbeiteten Gebieten, so steldian dar, werden zuerst, also noch vor den
Einwohnern, die Dorfaltesten, die Politiker, dikgi®sen Fuhrer, Lehrer und Schulkinder geschult.
IAC hat zwolf Mitglieder und acht weitere Helfensgesamt also 20 tatige Menschen. Sie haben das
Glick, einen Journalisten und eine Regierungsbuterhmaunter ihren Helfern zu haben, wodurch in
zwei wichtigen Vereinsaufgaben, namlich Buchhaltung Offentlichkeitsarbeit, immer Hilfe nahe

ist. Imelda nennt als Ziele der TIAC-Aufklarung eetdem Kampf gegen die weibliche
Genitalverstimmelung auch die Aufklarung in allgerea Gesundheitsfragen und gegen

andere traditionelle Korperverletzungen und Mensaehtsverletzungen.

Andere verletzende Traditionen in der Region Tanga
Als Beispiele wurden genannt:

Frihverheiratung der Madchen, manche werden sclitotBndahren Mutter.

Die "Vererbung" von Witwen als "Nachlass" an anddémner des Clans

Erndhrungstabus: Fleisch- und Milchverbot fiir Sehgere und stillende Matter
Bevorzugung von Knaben bei Ausbildung und Arbeislang

Die sehr weit verbreitete Sitte, die Ehefrau zupit

Das beliebige Verlassen der Ehefrau und der Kinder

"Gast-Gaben": die eigene Ehefrau wird fur eine Nacilich dem Gast angeboten

Alle Manner des Clans haben das Recht, mit jedwyedieirateten Frau sexuell zu verkehren

Die Aufklarungskampagnien finden grundsatzlich ah8i der Berufsarbeit statt und fast nur am
Wochenende, weil die Zeit nach Feierabend nichtedelst, um ohne Fahrzeug auf den geschilderten
zeitraubenden Wegen in die Doérfer zu kommen.

Imeldas Exkurs Uber das Schulsystem

Einschulung von Madchen und Jungen: mit sieberedahNach der vierten Klasse gibt es eine
Prufung, nur wer diese besteht, wird in die 5. Béagersetzt. Madchen, die nicht versetzt werden,
gehen von der Schule ab und miissen bald heiratetddirat setzt jedoch die erfolgte Beschneidung
voraus, so dass viele Madchen nach dem NichtbestidrePriifung am Ende der vierten Klasse
beschnitten werden. Anatomie-Unterricht wird abst ab 5. Klassenstufe gelehrt, so dass die
Méadchen gar nicht wissen, was auf sie zukommt. Ad#Sa haben auch gescheite Madchen meist
wenig Chance, sich den Lehrstoff der vier unterlassen ausreichend anzueignen, denn sie werden
von den Uberlasteten Mittern haufig zur Mitarbeitiaus und Feld herangezogen, weshalb sie oft
grolRe Teile des Unterricht versdumen. Weit veréireivleinung von Muttern ist, dass Schulbesuch
nur bei S6hnen Sinn macht. Fur die Madchen dagsgjegine frithe Ubung in praktischer Feldarbeit
besser, damit sie spater wegen Tichtigkeit beiFdgd- und Hausarbeit eine begehrte Braut seien.

3.
Die Situation in der Region Mara (MIAC) stellt Magiri vor.

Sonderbare Eindriicke zuvor:

Magiri wirkte sehr mide. Mit Erstaunen hatten withrend der Pause vernommen, er sei mit einer
Gewaltanstrengung nach 16-stiindiger Nonstop-Autbéakt spat in der Nacht hier in Moshi eingetaff
nachdem MIAC zuféllig und erst am Vortage (!) fetésch von der Konferenz in Moshi erfahren hdbas
konnten die RAFAELiten nicht begreifen, waren dpein E-mail und Fax alle vorbereitenden Anfraged u
Verabredungen in den letzten drei Monaten stetktan alle drei IAC-Gruppen gegangen. Allerdingsen
sie von Mara nie direkt beantwortet worden, was &#AEL nicht weiter irritierte, wussten wir doctiass
KIAC und MIAC in standigem Telefon- und E-mail Kakt miteinander waren.

Man wirde dies spater einzeln mit Magiri bespraahnéssen, nahmen wir uns vor. Genauso wie



auRRerhalb dieser Konferenz geklart werden mussteum eine Geldiberweisung von RAFAEL an Mara-
IAC daran gescheitert war, dass plétzlich aufderbolte schriftiche Anfragen von RAFAEL keine Arten
von MIAC mehr kamen, nachdem die schriftliche V@nstigung zuvor sehr gut funktioniert hatte.

Magiris Bericht:

MIAC hat 12 Vereinsmitglieder und einen Beratem@altant).

Im Prinzip arbeitet MIAC genau so wie die andereiibn Regionalgruppen.

Funf Distrikte gibt es in der Provinz Mara:

MUSOMA URBAN

MUSOMA RURAL

TARINA

SERENGETI

BUNDA

Jedoch wird zur Zeit nur in einem Distrikt, ndmliohBunda, aufklarerisch gearbeitet.

Dabei konzentrieren sich die Aktivitaten auf dieefrgebiete zu anderen Distrikten, weil davon
ausgegangen wird, dass die Arbeit auch Uber dieZ8rhinaus in die anderen Distrikte hinein wirkt.
Ahnlich wie bei den Maasai sei die Bevolkerungdsirithier nomadisch, das heif3t die Volksgruppen
folgen den Entscheidungen ihrer Stammeséltestemeraird hier auch in der Aufklarung verstarkt
hierarchisch gearbeitet, man wendet sich vor allartokale Autoritéaten, die Dorfaltesten und
Regierungsstellen. Sie werden zuerst und als wist&iPersonen angesprochen, weniger die Frauen
und Familien direkt.

In der Region MARA, so stellte MAGIRI dar, seiesch Erhebung in den 90er Jahren 44% der
Frauen beschnitten.

MIAC hat im Jahr 2001 zu arbeiten angefangen.

Urspringlich hatte der Plan bestanden, in mehr@gahieten gleichzeitig zu beginnen. Jedoch wegen
der begrenzten Geld- und Transportmittel, auch wédengel an aktiven IAC Mitarbeitern geschieht
jetzt die Aufklarung vor allem in drei Orten sehteinsiv.: MEHINGO, MAGETA und SAWAMA.

Diese Orte sind weit entfernt vom Sitz des MIAC ds@s es schwierig ist, regelméaligen Kontakt

miteinander zu halten. Neben den HTP (= Heileninmed nicht ausgebildete Geburtshelferinnen)

gibt es in der Region weitere schlimme Traditiordemen die MIAC-Aufklarung entgegentritt:

- Witwen miissen nach dem Tode ihres Mannes vsseteGeist "gereinigt” werden durch
sexuellen Verkehr mit einem anderen Mann

- Auch in Mara gehoren Witwen zum "Nachlass" siMannes und werden "vererbt".

- Frauen, die Vermdgen aber keine eigenen Kihdben, "heiraten" andere junge Frauen und
lassen diese von Mannern schwangern, umeigdren fir das Vermdgen zu erhalten.

Das Grundproblem bei alldem sei, so Magiri, dass-cauen selbst an die Richtigkeit dieser
Traditionen glauben, sich also gegen das unterdrigg Verhalten selbst kaum wehren.

Die unterschiedlichen Arten der weiblichen Beschndung

Man unterscheidet in den lokalen Traditionen haigitich vier Verstimmelungsgrade:

Typ 1

Entfernen eines Teiles der Klitoris (die sog. tailSuna™)

Typ 2

Entfernen der gesamten Kilitoris (Exzision)

Typ 3

Entfernt werden Klitoris und innere Schamlippen

Typ 4

(auch Pharaonische Beschneidung genannt)

ist aulRerst radikal: Entfernung von Klitoris, in@e und auf3eren Schamlippen, wobei die Stimpfe der
AuReren Labbien so zusammengeniht oder —gestadkdnydass nur eine winzige Offnung fiir Urin



und Menstruation bleibt. Fir den Geschlechtsverkehafft sich der Ehemann — oft ist dies ein
Hochzeitsritual) die ausreichende Offnung, bei@tn muss diese weiter aufgeschnitten (und
danach wieder zugenaht) werden.

Ortlich gibt es in der Tradition weitere Zwischarfsh dieser vier Typen..

Im Bezirk Mara werden hauptsachlich Typ 2 und 4&pzeert, letztere vor allem am Victoriasee.

Die Altersgrenze fiir die Beschneidung ist aufgruaschiedener Einfllisse in den letzten Jahren von
14 auf 8 Jahre gesunken.

Da die in Mara lebenden Stamme Viehzlchter sind-hlich den Maasai — sehr an ihren
Traditionen festhalten, dauert es, laut MAGIRI, ef@dr finf Jahre, bis ein Dorf sich gegen die
Beschneidung entscheidet.

Anmerkung zur Wiedergabe dieser Konferenzdetails:

Sie sind das schnell notierte Produkt langerer Dgskonen. Immer wieder mussten wir deutschen
Teilnehmer die Sitzung unterbrechen, um uns inddbutu verstandigen, was von den |AC-
Vertretern gesagt worden war. Weder wir noch diasknier sind englische Muttersprachler — es
gab also haufig schlichte Verstandnisfragen zuddarAuRerdem waren wir Neulinge mit den
Traditionen noch nicht so vertraut wie Erika undlkem daher diese Informationen vom IAC so
genau wie moglich haben, damit wir selbst es glest konnten, und um in der Lage zu sein, das
Wissen in Deutschland weitergeben und auch ge2iglthfragen beantworten zu kénnen.

Zu Fuf durch das lebhafte Zentrum von Moshi

Gegen 16.30 Uhr schlossen wir diese erste Vorsggllier Arbeit und machten uns zu Ful3 auf den ca.
45 minutigen Weg zurlick ins Uhuru-Hostel. Wir sarftereerste Eindriicke von Maoshi, benutzten
das Internet-Café fur den Kontakt nach Hause, &auéckere Bananen und Cashew-Nuisse und
wehrten die fly-catcher" (= Fliegenfanger, wie diese jungenivigr genannt werdendb, die uns
unbedingt selbstgemalte Bilder, Postkarten oderrefusflug in den Nationalpark verkaufen wollten.
Bei alledem mussten wir gut aufpassen, dass wit aigrch eine der fehlenden Abdeckplatten der
Kanalisation fielen oder sonst Giber HindernissedaufStrasse stolperten. In demfio” Geschaften,

die einheimisches Kunstgewerbe anbieten, wurderrdien Mitbringsel erworben.

Am Uhrkreisel, einem bekannten Kreisverkehrplaizeimem Uhrtirmchen inmitten, einem der
bekannten Platze Moshis, standen Unmengen Mensettehlickten alle in Richtung NATIONAL
BANK. Mir schien es zunachst, als ob dort ein Fjedreht wurde, denn ich meinte einen typischen
Mikrofongalgen zu erkennen. Umherstehende Leutietiteten uns, dass ein Bankiiberfall
stattgefunden habe. Ob die T&ter noch in der Baarkeny wusste keiner so genau, und ich schlug
ANJA und VERONIKA, die mich begleiteten, vor, dagis besser ins Hotel zurtickgehen sollten,
denn — wer weil3? - drei weiRe Geiseln kdnntenRiarbern woméglich sehr willkommen sein.

Wir kamen unbehelligt und nach einigen freundliciéegauskinften ins Hotel zurtick, wobei sich
uns der KILIMANDJARO Gipfel von seiner schonstegitg zeigte. Eine Besonderheit, denn sehr oft
hillt er sich Wolken und lasst sich lange Zeit gjaht blicken..

DritterTag der Reise: Fortsetzung der Konferenz

Was tun mit dem vielen Bargeld?

Bevor wir unsere Konferenz fortsetzten, versuchiterdas mitgebrachte Spendengeld bei der Bank
zu deponieren. Zu unserem Leidwesen erklarte vka€Freundin Shally, eine imposante und
selbstbewusste einheimische Filialleiterin, dassl@nder keine Konten mehr eréffnen dirfen; in den
letzten Jahren sei zuviel Geld tGiber tansanischegfogewaschen worden. Um ein Konto zu ergffnen,



mussten wir uns einen tansanischen Trustee (Verismann) suchen, der das fiir uns abwickeln darf.
Immerhin erklarte sich SHALLY — gewissermal3en privibereit, den Umschlag mit dem Geld fiir uns
in Verwahrung zu nehmen, was mir dann auch Batncherzen bereitete angesichts der grof3en
Summe, die wir dalie3en.

Wir ndhern uns dem Konferenzthema Finanzen

CLAES-GORAN DAHLIN eréffnete die heutige Sitzungrabredungsgemar mit der Erklarung, dass
sowohl unsere Spender/innen als auch das deutstmezBmt von uns Informationen und Unterlagen
verlangen, aus denen sich zweifelsfrei die ordngegéiRe Verwendung der Spendengelder ersehen
lasst. Diese Erklarung hatten wir uns vorgenomrdenn nun ging es ja darum, ein etwas praziseres
Kontrollsystem einzuftihren, als Erika dies bishattdn Sie hatte sich vor allem von der Evidenz der
sichtbar gut fortschreitenden Aufklarung leiterskrs und weniger von administrativer Kontrolle.

Jetzt aber, da die Arbeit sich Uber den gesamtesatéschen Norden erstreckt, erkannte Erika, dass
RAFAEL in Zukunft eine genauere Beobachtungsmethdacht. Und vor allem mit diesem Ziel

hat sie unsere kleine Schar von Netzwerk-Teilnefintean fir diese Reise mobilisiert.

Die KIAC-Vorsitzende JULIET zeigte sich verstandmib gegentiber den von Claes dargestellten
Notwendigkeiten und erganzte, dass nach einemiggstZeitungsbericht auch in Tansania eine neue
Abteilung im Finanzministerium eingerichtet werdelche kiinftig die Geschaftsfihrung und den
Mittelfluss der NGOs (= Non-Government-Organisasiocalso private Hilfsorganisationen wie KIAC
und RAFAEL) prufen werde.

Der von KIAC vorgelegte vorlaufige Finanzplan wird besprochen

KIAC hatte uns noch nach Deutschland in den let¥t¥@chen vor unserer Abreise eéentative
budget(= vorlaufiger Finanzplan, Haushaltsentwurf) geéskth Er stellte den Haushaltsplan fir das
nachste Jahr dar. Dazu stellten wir unsere Fragénuersuchten, die dort angegebene
Mittelverwendung nachzuvollziehen. Dabei lerntenzum Beispiel, dass nicht alle afrikanischen
Leistungen fur unsere gemeinsame Sache ehrenamiittentgeltfrei sind. Es gibt doch eine Art
von Entlohnungssystem innerhalb der Aufklarungsarrbe

Arbeit, Entlohnung und "Ehrenamt” unter afrikanisc hen Gesichtspunkten

Die Dorfbewohner bekommen wahrend ihrer Teilnahmden Versammlungen Getranke, aber kein
Geld. Dagegen werden die gewahlten und ausgehildetiéichen Facilitator fir die Teilnahme an
Schulungen mit einem Tagegeld von 10.000 TSH palsdeld ausgestattet. lhre eigentliche Arbeit in
den Dorfern allerdings bleibt ehrenamtlich und naibt.

Zum Vergleich der Zahlen: 1 Euro entsprach im Juni 2004 einem Gegenwert von 1.300
tansanischen Schillingen (TSH).

Méadchen bekommen wahrend des vorbereitenden Wsttesi, der statt zur Beschneidung, zu einem
alternativen Reife-Ritual flhrt, das Essen und amwadtig - die Unterkunft vom KIAC bezahlt, wenn
dieser nicht an ihrem Heimatort stattfindet.

Die traditional custodiang= Vermittlerinnen der traditionellen Lehren Xwrbereitung auf das
Erwachsenenalter) erhalten eine Bezahlung von &80 TSH als Tagegeld, die teilnehmenden
KIAC-facilitator aus Moshi: 20.000 TSH.

Fir uns Europaer stellten sich viele Fragen aus\demgleich mit anderen Berufsgruppen:

Der staatlich geforderte Mindestlohn betragt zurispgiel 48.000 TSH pro Monat, dennoch
bekommen Farmarbeiter einen monatlichen Lohn verzwischen 17.000 TSH und 34.000 TSH.
Ein Grundschullehrer hat ein Gehalt von 51.000 Ts#thatlich.
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Ein FUhrer im Nationalpark verdient bis zu 50.0@&HTam Tag. (Unserer, wie wir spater bemerkten,
bekam tatsachlich jedoch nur 16.000 TSH.)

Ein qualifizierter Handwerker (z.B. ein Ofenbaueg)dient ca. 15.000 TSH pro Tag. Die
Entlohnungsverhaltnisse folgen in der Praxis alsbtrden theoretisch geltenden Regeln, sondern
anderen Realitaten, die wir Européer schwer dutzhsen kbnnen.

Wir fragten Européer, die sich schon langer in Garsaufhalten, nach den landestblichen Léhnen:
Alles zwischen 10.000 und 1.000.000 TSH pro Moratglich, war die Antwort. So gesehen,
erschien uns der in dem Budget angegebene Lohtiditom KIAC angestellte Biirochefin

ZAINABU in Hohe von 300.000 TSH pro Monat sehr hodflisst man die Summe an anderen
Maf3staben, erscheint sie hingegen gering: So hagglslch dabei um umgerechnet Euro 230, eine
Summe, die in Tansania fir eine vierkopfige Familedleicht gerade ausreichend sein konnte.
(Grundnahrungsmittel sind relativ billig, Arbeitsitr auch, aber Dieselkraftstoff kostet ca. 800 TSH
per Liter, und Autopreise sind allgemein teurertesuns.) Dennoch erschien uns allen das Gehalt de
Burokraft Zainabu proportional und in Anbetracht @atsache, dass sie aufgrund einer medizinischen
Karriere bereits eine staatliche Altersrente erhéttvas fragwtrdig, was aber zunachst nicht diskut
wurde.

Zu den Tagegeldern kdnnte deutschen oder Schvgpaeder/innen der Gedanke kommen: Warum
tun die Tansanier die Aufklarungsarbeit nicht dweely unbezahlt und ehrenamtlich, schlieZlich ist es
ihr eigenes Anliegen, dass die Beschneidungstradition abgdfalarde, und sogar wir Europaer
bringen ja finanzielle Opfer, um die RAFAEL-Iniiie am Leben zu erhalten, indem wir unsere Flige
nach Tansania selber bezahlen und fiir die Verwgkkasten personlich aufkommen.

In dieser Weise jedoch kann man nicht vergleichigi@ wirtschaftlichen Umstande, unter denen wir
die Reisekosten oder die laufenden Gelder fur Viemwwg aufbringen, mégen zwar auch nicht gerade
wohlhabende sein — aber mit der katastrophalenvhimAfrika sind sie nicht vergleichbar!

Zum Beispiel: Dorfliche IAC-Mitarbeiterinnen singhfach nicht in der finanziellen Lage, auch nur
einen Tag fern von zu Haudi einer Schulung zu verbringen, ohne dass jerfiangssen und

Trinken an diesem Tage sorgt! Will KIAC tlchtigi¢he Dorfmitarbeiter haben, muss ihre Aus-

und Weiterbildung wie auch die entsprechenden Ugrkoslie dabei entstehen, bezahlt werden.

Armut ist auch der Grund daflr, dass die Tansafiiefast alles, was Auslander bezahlen, etwa mit
dem Doppelten des inlandischen Preises abrechremviSsen eben, dass der Wechselkurs eigentlich
nicht realistisch ist und es sich im Vergleich zumopaische Preisniveau fir uns um relativ kleine
Summen handelt, die das tansanische Leben erfobAlégtdings: Die von Tansaniern erbrachte
Leistung ist Gberhaupt nicht mit unseren Ublicherstungen vergleichbar, ich behaupte sogar, dass
sie, bedingt durch eine total andere EinstellungAaleit unddurch viele widrige politische und
soziale Umstande nur 1/3 bis 1/10 der Leistungsegropaers in Europa betragt. So ist es auch
vielleicht verstehen, dass KIAC fur das Buro eihef® ("coordinator”, also Zainabu), eine
Schreibkraft ("secretarial assistant”) und zuweilrisatzlich die Aushilfsarbeit des Chauffeurs
bendtigt und trotz alledem das Telefon/Fax denridigr Monate hinweg nicht funktioniert, Akten —
wie wir spater feststellen mussten — seit Jahrageardnet geblieben und die Buchfiihrungsunterlagen
nicht vollstandig sind. Wir haben es hier mit eiR&rsonalsituation zu tun, die in Deutschland mit
Sicherheit den Abbau von zwei der drei Arbeitspla@ch sich ziehen wirde.

In Tansania hingegen scheint dies dem Standaraisprechen, und dennoch betragt die
Arbeitslosigkeit 20 — 50 %!

Hier die von KIAC vorgelegte Haushaltsplanung und de Fragen, die wir dazu hatten:

KIAC — TENTATIVE BUDGET

FOR THE YEAR 2004

1,00 Euro entspricht 1.300 TSH

ITEM |ACTIVITY Amount
(Tshs)
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IEC MATERIAL MATERIAL DEVELOPMENT

Workshop for material development

1 person (Community development)

- facilitator 1x30,000/=x5 days 150.000,00

6x20,000/=x3 days 360.000,00

1 artistx20,000/=x3 days 60.000,00

Fare: 1 personx22,000/=x2 days 44.000,00

Pre-testing

3 peoplex20,000/=x3 days 180.000,00

Production

Leaflets: 4,000@300/= 1.200.000,00

Posters: 4,000@600/= 2.400.000,00

Booklets: 1,500@500/= 750.000,00

Calendar: 500@1,000/= 500.000,00

T-shirts: 300@3,500/= 1.050.000,00
Sub-total (1) 6.694.000,00

ALTERNATIVE RITE OF PASSAGE

Narumu (Tella, Mullama, Urori, Usari)

Training

Food for 50 girlsx4 training sessionsx2,000/=x3 1.200.000,00

days

Accomodation 40,000/= (4 groups) 160.000,00

Toilet facilities 500/=x200 girls 100.000,00

4 facilitatorsx20,000/=x3 daysx4 training sessions 960.000,00

2 traditional custodians 5,000/=x2x3 days 30.000,00
Sub-total (2) 2.450.000,00

TRAINING OF VILLAGE FACILITATORS (V.F.)

Kibosho-Mweka Sungu

20 V.F. x4 training sessionsx5,000/=x3 days 1.200.000,00

20 V.F. x4 training sessionsx1,000/=x3 days (fare) 240.000,00

Tea/snacks: 80 V.F.x1,000/=x3 days 240.000,00

2 Facilitatorsx4 training sessionsx20,000/=x3 days 480.000,00
Sub-total (3) 2.160.000,00

TRANSPORT

(i) Maintenance

Car service 4 times per year: 200,000/=x4 times 800.000,00

4 tyres @ 100,000/= 400.000,00

(ii) Insurance : 800,000/= per year 800.000,00

(iii) Fuel:

6 trips per monthx20 Itsx12 monthsx800/= per It 1.152.000,00

(field)

20 Its per week x 8 weeks x 800/= (within town) 768.000,00
Sub-total (4) 3.920.000,00

SALARIES

12




(i) Coordinator (full time): 300,000/=x24 months 7.200.000,00
(ii) Driver (Full-time): 150,000/=x24 months 3.600.000,00
(i) Secretarial assistant: 100,000/=x24 months 2.400.000,00
Sub-total (5) 13.200.000,00
OFFICE RENT
67,000/=x24 months 1.608.000,00
Sub-total (6) 1.608. 000,00
STATIONERY
(i) Photocopy papers 40reams/yearx5,000/= 200.000,00
(ii) Envelopes 20.000,00
(i) Ruled papers 40 reams/yearx3,000/= 120.000,00
(iv) Files 200@1,000/= 200.000,00
(v) Writing pads 500@100/= 50.000,00
(vi) Pens 500@100/= 50.000,00
(vii) Butcher papers: 10 rolls@3000/= 30.000,00
(viii) Bags: 200@3,000/= 600.000,00
Sub-total (7) 1.270.000,00
COMMUNICATION
Telephone & Fax: 50,000/=x12 months 600.000,00
Sub-total (8) 600.000,00
GRAND TOTAL 31.902.000,00

Zu den Materialkosten, Punkt 1:

Die Materialkosten betreffen nur KIAC selber. Diedaren IAC Gruppen bezahlen ihr eigenes
Material.

ERIKA fragt JULIET, ob es mdglich sei, die Buchfiihg des vergangenen Jahres einzusehen.
Antwort: Ja, das ist moglich (Eigentlich hatten wirs unter dem Punkhances der heute
abgehandelt werden sollte, vorgestellt, dass abehdie Verwendung des im Oktober 2002
Ubergebenen Spendengeldes gesprochen wird. Wenhdittssbeziglich auch in der
Vorbereitungskorrespondenz schon angefragt. Gleibhivam heute nur dieses vorliegeneéetative
budgetauf den Tisch ! Wir waren enttauscht, haben ahsere mitteleuropaische Ungeduld gezigelt
und auf eine Hinterfragung in diesem erweiterteai&worerst noch verzichtet.)

Zu Punkt 2,

Kosten fur die Einfiihrung eines alternativen ReifeRituals ohne Beschneidung

Im Jahr 2003 wurden zwei Veranstaltungen diesed@rthgefiihrt. Die Beschneidungen — wie viele
andere Festlichkeiten (Konfirmation, Kommunion, Heeiten) - finden traditionell im Dezember
statt. Deshalb wird das neu eingefiihrte Festrituai Ubergang ins Erwachsenenalter der Madchen
(alternative rite ofpassagegbenfalls im Dezember durchgefihrt.

Im Jahr 2004 soll dieses Alternativfest in NARUMrchgefuhrt werden.

Zu Punkt 3, Ausbildungskosten Facilitator

Die Dorfmitarbeiter mehrerer Orte treffen sich ¥deiterbildung jeweils an einem zentralen Ort, zu
dem auch die KIAC Leute kommen. KIAC organisiartdibezahlt bei diesen Anldssen das Essen und
Trinken.

An dieser Stelle unserer Besprechung ergab sichietih zum Thema Haushaltsplan gehérender
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Inhalt: Wenn didacilitator eine geplante Beschneidung in einer ihrer begreBamilien durch
Beratung und Bemiihung absolut nicht verhindern &ndann schicken sie die Familie mit dem
Méadchen manchmal zur Beschneidung in einen and@remamit ihre eigene Statistik "sauber"
bleibt. Wir erinnern uns: Jedgacilitator schickt regelmafig Berichte tber den jeweiligetiairen
Stand der Aufklarungsarbeit, in dem auch aktueisdBneidungen erwéahnt werden mussen. Man
nennt dabei nicht gerne solche unvermeidbaren Rliekh die alte Tradition!

Zu 4, Transport- und Autokosten

Die Frage, ob das Auto wirklich so oft, wie im Bed@ngegeben, in die Werkstatt muss und so viele
neue Reifen braucht, beantwortete sich in den méicfisagen von selbst, als wir auRerhalb der
Hauptverkehrsstral3en unterwegs waren. Dies sg&idhlich notig! Jeder Off-road-freak aus Europa
hatte sein wahre Freude an den vom Regen ausgesmascRisten, vor allem, wenn es gerade vorher
geregnet hat und sie so richtig schdn glitschid.dimder Trockenzeit dagegen gilt es, Schrunden,
Steinbanke oder tiefen Sand zu Uberwinden...

Zu 5 und 6, Gehalter und Buromiete

Die Gehalter der Birochefin, des Chauffeurs undBdeo-Hilfskraft sind fir 24 Monate berechnet.,
weil Anstellungs- und Mietvertrage gewohnlich awkez Jahre abgeschlossen werden. Bei den
ausgeworfenen Zahlen handelt es sich um das AditeBrutto. ZAINABU, die Birochefin, die wir
spater noch kennen lernen sollen, organisiert das, Brrrangiert die Fahrten und trifft Verabredumge
fur die Aktivistinnen. In den vergangenen Monatetiojch bestand ihre Hauptarbeit darin, die in
wilden Stapeln lagernden Akten zu ordnen, wozWKdiReC-Frauen neben Beruf und Freizeit-
Aufklarungsarbeit nie gekommen sind.

(Anmerkung von Erika: Seit drei Jahren hat siederlolt die Anstellung einer Vollzeit-Burokraft fur
KIAC angemahnt, und dies ware auch angesichts deelder Gberbrachten Spendensumme
erschwinglich gewesen. Obwonhl protokolliert undsggochen, geschah jedoch lange nichts.)

Die im Haushaltsplan vorgesehene Buro-Hilfskrafhisch gar nicht gefunden.

Ein ebenfalls seit Jahren erdrterter und nie zuektiskutierter Punkt wurde jetzt unter dem Aspekt
"Blroarbeit" erneut aufgegriffen, denn er gehdaeimseren vorgenommenen Zielen: Wer wertet
endlich die lagernden Stapel dacilitator Berichte aus? Wann kdnnen wir Gber diese Quelle
statistischer Zahlen endlich verfligen? Wiederumd diese Fragen jetzt nicht in eine eindeutige
Klarung zu bringen, und wir hoffen auf Klarung lkder geplanten ausfiihrlichen Besprechung beim
speziellen Treffen mit KIAC in dessen Buro.

RAFAEL-Frage: Ob denn die IAC Zentralen in Addibeba oder Genf Geld fur die

Bilro- und Personalkosten beisteuern, denn sie nefae Verwaltungsdienste von KIAC in
Anspruch? Das seien doch, so Erika, Verwaltungskodes IAC, die nicht mit RAFAEL
Spendengeldern bestritten werden dirften. JULIBWamete mit einem Beispiel: Bevor die
Koordinatorin Zainabu eingestellt worden sei, sdifnfrage vom IAC Addis Abeba die Zusage flr
Zahlungszuschuss in Hohe von sechs Monatsgehgiks&ommen. Daraufhin habe man im Juli 2003
Zainabu fest angestellt. Das Geld sei aber bis pitht gekommen, und die Kassen seien leer.

Fur RAFAEL ergibt sich hierdurch die Notwendigkeiich zunéchst einmal dartber klar zu werden:
Soll unser Spendengeld tiberhaupt zu solchen Zwedikeen? Das ware eine Anderung unserer
Vereinsziele und kdnnte nur in der RAFAEL Jahresasmmlung beschlossen werden. Solange wir
erklartermaf3en Spendengelder sammeln, die fir poaingnd Schulung dienen, hat RAFAEL die
Verpflichtung, eine Andersverwendung zu verhind&ie Gefahr ist sichtbar, dass die oft und gern
in Moshi vom KIAC organisierten Jahresversammliundges IAC mit RAFAEL Spendengeldern
finanziert werden! Umso wichtiger wird in Zukufine genaue Kontrolle der Geldausgaben von
KIAC sein. Vielleicht gelingt es auch, in eine #dsache mit mdglichen anderen Geldgebern, vor
allem aber mit dem IAC zu kommen, damit nicht voghmeren Spendern die gleiche Sache finanziert
wird. Fraglich ist, ob man an die IAC Zentrale mk@mmt. Erika berichtet, dass ihre Schreiben
bisher nie beantwortet worden sind. Man wird egerprobieren missen.
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Der Mietvertrag begann mit November 2003, als Kl& Geldmangel sich von den friiheren groRen
Bilro- und Tagungsraumen verabschiedete und inetizigg kleine Biro zog, fir das man aber bis
heute noch keine Miete bezahlt hat. Das Geld wer al

Einschub zum besseren Verstdndiigarum war das Geld alle? Obwohl doch laufend 8parvom
Netzwerk herein kommen? Im November 2002 hatt&a,Hregleitet von Dauerspender Wolfgang
Engmann, dem KIAC Spendengeld in Hohe von 27.0adbergeben. Als danach nie eine
befriedigende Dokumentierung erfolgte, wie dieselsl @enau verwendet worden ist, beschloss
RAFAEL, von der bisherigen Handhabung, also wmralenUberweisungen an KIAC, vorlaufig
Abstand zu nehmen und bis zur genauen Klarungdasdengeld direkt an die beiden anderen IAC-
Regionen zu Uberweisen, vor allem an Tanga IAGI vae dort der dringendste Bedarf berichtet
wurde. Es war auch zeitweise unmdglich, die Ta#ipele mit KIAC auf dem Korrespondenzwege zu
klaren: Die Kommunikation blieb schwach — eben derdeshalb, weil damals nicht sofort — wie von
RAFAEL gefordert - die so notwendige Birokraft esigllt worden war und die KIAC-Leitung
einfach Uberlastet war.

Zu Punkt 7 (Baromaterial) hatten wir keine Fragen

Zu Punkt 8 des Haushaltsplanes (Kommunikationjlagegen viele:

Der Faxapparat war vor zwei Jahren aufgrund vokeBnwiederholten Bitten angeschafft worden,
und fir eine kurze Zeitspanne funktionierte derhMimbtenaustausch zwischen KIAC und RAFAEL
hervorragend. Dann aber brach er erklarungslog/abeinige unserer Gruppe spéater durch fixe
Versuche mit dem Gerat herausfanden, war es atatinjch aktionsunfahig. Die Erklarung dafiir:
Die Telefon/Fax Leitung sei schon lange unterbracké Telekommunikationsgesellschaft habe eine
Rechnung von tber 1.500.000 TSH geschickt, die @ebp waren aber offenkundig nicht von KIAC
gefuihrt worden. Da der strittige Betrag nicht bdzaiar, wurde die Leitung gekappt. Es dauerte
mehrere Monate bis sich herausstellte, dass di€Hlditung illegal angezapft worden war und
Fremde daruber telefoniert hatten. Jetzt sei dieihg wieder aktiviert, aber letzte Woche habe ein
Papierstau das Faxgerét erneut lahm gelegt. (IBesgyauch den technisch Findigen unter uns nicht
herauszufinden, woran das lag.) Das Thema "Siclgannserer beiderseitigen Kommunikation"
wurde vertagt, es sollte an dem Tag weiter erdnertden, an dem wir im KIAC Biro eine nur das
KIAC allein betreffende Konferenz abhalten wollten.

Welche anderen Geldquellen auf3er RAFAEL gibt es nd®

Am Ende der Diskussion tber den von KIAC vorgeledtaushaltsentwurf wurde noch einmal die
Frage aufgeworfen, ob noch andere Institutioneld §genden. Dies wurde fir die Vergangenheit
bejaht:

Bis 1997 habe die UNFPA Geld gegeben. Kleinere Semseien 1998 auch vom IAC gekommen,
und im Jahr 2003 seien 500.000 TSH von IAC Gen¥alsvaltungsbeitrag gespendet worden fir die
Arbeit, die KIAC als tansanische Vertretung des ll&Stet. Erika wies darauf hin, dass in den IAC
Jahresberichten immer Namenslisten von Institutiategedruckt werden, welche die afrikanische
Aufklarung unterstitzen. Das Netzwerk RAFAEL senigenannt worden. Das versprach Juliet zu
andern, wies aber auf eine andere, im Bliro auflidgd’ublikation des IAC Addis Abeba hin — dort
werde RAFAEL ausdriicklich genannt. Leider war iathhpfiffig genug, sofort ein Exemplar zu
erbitten.

Imelda stellte fur TIAC fest, dass das Netzwerk REE die einzige Geldquelle fir Tanga-IAC sei
und alle Versuche, andere Quellen zu finden, géschseien.

MAGIRI berichtete fir Mara IAC, dass es auf3er den KIAC an sie weitergeleiteten RAFAEL —

Geldern auch Zuwendungen von der tansanischen iRagiend der Mannonite Church erhalten
habe.
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Verstandigungsversuch in der RAFAEL-Gruppe betr. S@ndengeld-Ubergabe

Immer wieder wurde unter uns kontrovers diskutigit, denn nun die Verteilung der betrachtlichen
Spendengeldsumme, die wir bar mitgebracht hatgeschehen solle. Sollen wir das Geld, wie Erika
das bisher getan hat, insgesamt dem KIAC Ubeggichr Verteilung unter den drei IAC Gruppen?
Manche von uns vertraten diese Ansicht und zeigitgnbeeindruckt davon, dass KIAC vom IAC
Dachverband in Genf und Addis Abeba als zentralsamische Vertretung groRes Vertrauen genoss.
Unter diesem Eindruck folgerten sie, dass auchdasérKIAC als die zentrale Stelle der tansanischen
Aufklarung mit der Verteilung des Geldes beauftragellten. Andererseits war bisher noch keine der
Klarungen, die herbei zu fuhren wir ausgezogen maebracht worden. Von KIAC lag nichts weiter
vor als dieser heute besprochene Haushaltsentwndafwir hatten bis dahin noch gar nicht die
Buchhaltung gesehen. Kann man sich unter diesertddishesn KIAC als zentralen Geldverteiler
vorstellen?

Andere Teilnehmer der RAFAEL- Reisegruppe dagegéyten sich besorgt darliber, dass KIAC
inzwischen wegen der langen Zeit ohne RAFAEL Zuweg@n in Schulden geraten war, die Miete
und Gehélter seit Monaten nicht bezahlt waren.iSEdoch absurd," hiel3 es, "wir haben eine grolRe
Menge Geld mit uns, und die Netzwerkteilnehmer gmliloch, dass es schnellstens in die Arbeit
flief3t!"

Es gab aber auch solche RAFAELiten, die darauf ieis&n, dass wir weitere Klarungen abwarten
mussten, bevor Uber das mitgebrachte Geld vergiwdtifligt werden kdnne. Schliel3lich war es Ziel
unserer Reise, die administrativen Dinge zu stmafféirden wir erst einmal das Geld tbergeben
haben, so hiel? die Befiirchtung einiger von uns) diéinfte die Straffung viel schwerer fallen. Und
dabei blieb es vorerst. Dennoch wurde das Themnageien Gesprachen zwischen einzelnen von uns
weiter hin und her bewegt.

Gesprach mit MAGIRI vom Mara IAC zur Klarung von Ko mmunikations- und
Gelduberweisungsproblemen

Am Ende der Mittagspause trafen sich die RAFAEL&a#ain mit MAGIRI, dem Gesandten vom

Mara IAC. Erika stellte dar, wie eine eigentlialt gunktioniere Faxkommunikation zwischen MIAC
und RAFAEL just in dem Moment erklarungslos abgebam sei, als eine Spenden-Uberweisung von
Euro 12.000 nach Mara unterwegs war und sich decagschrift auf dem MIAC Konto ungewdhnlich
lange hinaus z6gerte. Auch die zahlreichen E-nraideser Sache an alle uns bekannten E-mail
Anschriften von MIAC Mitgliedern seien unbeantwargeblieben, und dies tber insgesamt acht
Wochen. In der dadurch entstandenen Verunsichdrabg RAFAELs Bank auf Weisung hin die
Uberwiesene Summe wieder zurlickgerufen — ein teunettechnisch schwieriger Weg.

MAGIRIS Stellungnahme dazu, soweit ich sie verséamldabe: Es seien die Faxnachrichten aus
Italien und Deutschland zwar angekommen, aber dichsn Mara um Faxgerate handele, zu denen
mehrere Leute Zugang hatten, werden Nachrichtemiait aufgehoben! Die Adressaten Dr.
KEBWE ( MIAC-Vorsitzender) bzw. VICKY MAGOTI (Erst Sekratarin) seien damals gerade
verreist gewesen.

Soweit zu den Faxnachrichten von RAFAEL. Was diar®@ortung der E-mails verhindert hatte,
konnte Uberhaupt nicht einmal ansatzweise geklérten. Eigenartig: MAGIRI ist durchaus kein
Wirrkopf! Er erscheint als ein Intellektueller ngitoRer Sozialfahigkeit, und sein Beruf erforded da
auch: Er ist verantwortlich fiir die medizinischgp8rvision und administrative Kontrolle aller
Gesundheitsstationen und Hospital-Zentren in dgidReMara.

Zur missgliickten Gelduberweisung:

Die Uberweisung (verschollen geglaubte Euro 12.8e@®n — so MAGIRI - sehr wohl in der
MUSOMA-Bankfiliale, wo MIAC sein Konto hat, angekmnen, wurden aber nicht dem MIAC-
Konto gutgeschrieben, weil eine Angabe auf der Wbiung nicht eindeutig war. MIAC hatte vom
Absender des Geldes, also von RAFAEL, einen emtfignden Brief oder eine Faxnachricht als
Beweis dafiir vorlegen mussen, dass das Geld téitdéafir MIAC bestimmt war. Bevor aber
diesbeziglich Kontakt mit RAFAEL aufgenommen werllennte, sei das Geld bereits zurtickgerufen
worden.
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Eine fur Erika nicht recht fassbare Erklarung, dsierhatte ja gerade in dieser Zeit verzweifelt auf
allen nur moglichen Wegen Kontakt mit MIAC gesucftbwohl sie noch mehrmals an diesem Tage
im Gesprach mit MAGIRI Licht in diese Ablaufe zuragen versuchte, blieb die Angelegenheit
ratselhaft, zumal auch keine der Nachrichten angeken waren, welche die Gesamtkonferenz
thematisch vorbereiten sollten.

Dennoch wollte MAGIRI an unserem urspriinglichemPRiakntipfen und lief uns wissen, er habe den
Auftrag seines Vorsitzenden, Dr. Kebwe, uns — widér Vorplanung noch vorgesehen - fir die
nachste Woche nach Bunda (Victoriasee) einzuldeiéka sagte fir diesmal ab: Vor allem wegen

der offensichtlich in Mara nicht bearbeiteten Bespungsziele ware die weite und teure Reise
dorthin ein eher nur gesellschaftliches Ereignisligben.

Auf, auf! Jetzt sehen praktische Aufklarungsarbeit!

In zwei Gelandewagen fahren samtliche Konferenmméiner tber holperige Wege durch
Kaffeeplantagen bergan nach KIBOSHO. Mit uns iBRRY, als aktives KIAC Mitglied seit Jahren
in der Aufklarung tatig. Er ist Lehrer von Berufdileitet uns jetzt zu seiner Schule, die 495
Schilerinnen und zehn Lehrerinnen hat Manche Efgssagt Harry, habe bis zu siebzig Schiler und
Schilerinnen.

In einem Klassenraum erwarten uns 24 Jugendlich@lten zwischen 15 und 22 Jahren. Leider sind
eine ganze Reihe weiterer junger Leute bereits agaugen, denn unser Kommen war fur viel frither
angekindigt worden.

Einstimmung mit Gesang.

Heitere aber korrekte Vorstellung der Vortragended der Gaste. Von unserer Altesten werden
einige Worte Uber das Land, aus dem wir kommenasgety und Erika macht das. Jede/r von uns hat
einen mehr oder minder gut Englisch sprechenddregimischen Menschen neben sich, um zu
erfahren, was da in Kisuaheli gesprochen wird.

Im gefiihrten Gesprach werden vom Publikum diediréih Traditionen zusammengetragen, sie
werden mit Filzstiften auf groRe Papierblatter eieben, aufgehdngt und dann bewertet. Gute und
schlechte werden unterschiedlich markiert, und séstoman beim Beschneidungsthema
angekommen! Die Frage nach den Griinden fur dieesdung fiihrt zu recht bunten Antworten,
die Jugendlichen sagen, was bei ihnen zu Haudealsindung gilt, und da werden die Erwartungen
der Ahnen genauso genannt wie die vermeintlich entlige sexuelle "Reinigung" der Madchen, die
angebliche Verbesserung ihrer Gesundheit und vagldsre, das uns wunderlich vorkommt.

Juliet, Bridget und Stella laufen jetzt zur Hoclmfioauf! Es ist begeisternd zu beobachten, wie se da
Thema von verschiedenen Seiten angehen (gesumchezithAspekt, rechtlicher Aspekt, sozialer
Aspekt, finanzieller Aspekt). Sie werfen sich geggatig dabei die Bélle zu. Alle Einwande und
Fragen werden klar und souverdn beantwortet. Giiezsichtlich ist hier ein eingespieltes Team am
Werk! Es geht trotz des grimmigen Themas heiteumd,in die etwa zwei Stunden dauernde
Veranstaltung wird immer wieder mal Bewegung dugesang oder thematisch passende Spalie
gebracht Wenn eine besonders kluge AuRerung anddeélikum kommt oder ein Schiichterner sich
eine Stellungnahme abringt, dann wird ihm ein Diauitkeinem fix eingetibten rhythmischen
Klatschen "zugeworfen". Das Tabuthema Sex windaissende Bilder gekleidet. Ein Beispiel, das
den Verlust der sexuellen Empfindung beschreildffetin man dir die Zunge abschneidet, dann andert
das nichts daran, dass du nach wie vor Nahrungigeh@nd Hunger hast. Mit Zunge schmeckt dir
das Essen, aber ohne Zunge wird die Nahrungsaut&ieod|os und qualvoll.”

Zum Schluss werden zwei Jugendliche gewabhlt, dieitogind, sich in den nachsten drei Monaten
vom KIAC ausbilden zu lassen, damit sie spaterredtmlichen Vortrag vor den anderen jungen
Leuten halten kénnen. Die KIAC Frauen versprechemm ersten Mal als Zuhorer mitzukommen, um
gegebenenfalls unterstiitzend eingreifen zu konihderke: Es geht auch um die Bildung von
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Selbstbewusstsebei denjenigen, die sich gegen die Beschneidurggsien wollen .Das System ist so
aufgebaut, dass die Aufklarung nach und nach atcke aie Hilfe von KIAC funktionieren kann.)

Feierabend im Biergarten

Nachdem einige Fotos von der Schule gemacht wargilem abendlich kiihl aussehenden Gipfel
des KILIMANDSCHARO im Hintergrund, der einen kaltetfauch zu uns hinuntersandte, fuhren wir
zurtick nach MOSHI, um in der Kneipe vom ersten Abeach eine Cola bzw. ein KILI-Bier zu
trinken. Diesmal gab es sogar Tanzmusik, und sblearegte sich das schwarze und das weil3e
Netzwerk hdchst vergniigt auf der Tanzflache !

Waéhrenddessen fragte ich STELLA: Werdet Ihr an@eigesehen von der Bevolkerung, wenn ihr
statt zu FulR bzw. mit Bus, mit dem KIAC-Auto in dérfer kommt?

STELLA schilderte zunachst, wie die KIAC-Leute iebeit angefangen haben und ihre Zielorte mit
Fahrrad, Bus oder zu Ful3 zu erreichen versuchpeiteSsind sie mit verschiedenen Mietwagen in die
Dorfer zu fahren. Sie konnten sich nur kleine Migtba leisten, wobei sie in der Regenzeit mehrmals
in gefahrliche Situationen gekommen waren. Das Alubdite von der schllpfrigen Stral3e zu rutschen
oder in einem angeschwollenen Fluss wegzutreiers. war auch der Grund, warum KIAC so ein
grol3es Auto (12 Sitzer) gespendet haben wolltd, dasi eben viel sicherer durch die Furten fahrt.

Ein wesentlicher Unterschied ist auch, dass diesé¢hrift auf dem Wagen der Aufklarung ein
"amtliches" Gewicht verleiht, denn es ist fur e@rganisatiorunterwegs und nicht privat. Ihre
Ansichten werden mehr respektiert. Sie brauchenggezeit, um in die Dorfer zu kommen, kénnen
also auch knapper planen. Die Fahrten sind siclgtrerlasslicher, Termine zu Versammlungen
kénnen besser eingehalten werden, so dass mehretuhu Stelle sind, als wenn man nur zu
ungeféhren Terminen einladen kann. Dann sind dieseleen oft schon wieder weg, wenn KIAC
ankommt. Schlieflich als weiterer Effekt die Aufsttrauf dem Auto: Fur viele Leute ist es
beeindruckend, dass KIAC von RAFAEL, also aus Dehigd, unterstiitzt wird. Deutsche haben in
Tansania einen guten Ruf, und die UnterstitzunghdDeutsche ist gewissermal3en ein
Qualitatsmerkmal. Das fiihrt dazu, dass auch argiemanchmal unterstiitzen, so z. B. mal fiir ein
halbes Jahr das Benzin bezahlen. (Bei unserem tha#ktschien gerade niemand fir das Benzin
aufzukommen, denn der Dieselkraftstoff wurde anTaatkstelle immer bar bezahlt).

Vierter Tag : Ausruhtag

Funfter Tag: Die Reise oA Tanga

Im Auto ist es eng und heil3

KIAC hatte uns fir die Fahrt sein Auto zur Verfugugestellt, mitsamt Fahrer NICO. Die beiden
Abgesandten vom Tanga IAC , IMELDA und DOROTHY, dig Konferenz nach Moshi gereist
waren, fuhren mit uns nach TANGA zuriick. Mit uresben RAFAELiten waren wir also zehn
Reisende. Alle hatten sich mit dem Gepack extremgesichrankt. Mehr als die Halfte des
Reisegepéacks wurde in einem Zimmer im UHURU-HdStetie Zeit unserer Abwesenheit geparkt.
Dennoch war die viele Stunden wahrende Fahrt imit2gen Auto ziemlich eng, denn sechs
Menschen sal3en ja eigentlich im Kofferraum. Dasé@kpnusste also auf dem Platz von zwei Leuten
verstaut werden und fur die zwei vorn auf der Baeken dem Fahrer war es heil3 und eng. Anmerken
muss man, dass die Tansanier leichten HerzensdakirBnoch weitere Leute ins Auto gepackt

héatten!

Zu unserem Gliick sind die Hauptverkehrsstral3erinletzten zwei Jahren komplett neu asphaltiert
worden, die noch in jedem Reiseflihrer beschriebarsthmaschinengrof3en Schlaglécher waren
also hier Legende. Einzig vor und hinter jedem Wayhsorgen sogenannte SPEED-HUMPS
(ktinstliche Bodenwellen) dafir, dass die Auto- Budfahrer nicht ungebremst in die Ortschaften und
die dort laufenden Menschen- und Tiermengen hiasen. Diese der Sicherheit dienenden Schwellen
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sind auch meistens mit Zebrastreifen bemalt, aksithim sichtbar. Dennoch fallt manchmal der
Schatten eines Baumes ungliicklich darauf oder diBevFarbe der Streifen ist durch frischen Asphalt
geschwarzt, dann Ubersieht der Fahrer so einerBaalke, und alle Mitreisende werden heftig von
ihren Sitzen hochgeschleudert!

Das mitgebrachte Spendengeld wird zur Blrde

Vor der Abfahrt von Moshi waren wir noch mal z@hally-Bank" gefahren, um aus dem dort
deponierten Umschlag den flr Tanga vorgesehenatv/&dkil herauszunehmen. Meine
Erleichterung war grof3, als der Umschlag unveragiatmit komplettem Inhalt auftauchte. Leider
erklarte uns SHALLY unmissverstandlich, dass eswsoauch nicht ginge mit dem Umschlag: hin-
her-hin, sondern dass wir entweder den Umschlagplett dalassen oder komplett mitnehmen
missten.

Da wir ja offiziell kein Schlie3fach gemietet hatt@ch weil3 nicht, ob das tberhaupt zulassig gemwese
ware), sondern es eigentlich eine private Gefatligkon SHALLY war, den Umschlag tber das
Wochenende fur uns zu verwahren, nahmen wir ihnwmtl da war es also wieder, das liebe Geld:;
immerhin eine Summe von mindestens 20 tansanisidtmesgehaltern der gehobenen Kategorie; in
der Bank bedroht von Uberfallen, auf der StraBeSwalRenraubern, im Hotel von Dieben; ich hatte
die Phantasie, zwischen lauter hungrigen Krokodilgawieren zu gehen! Naturlich wollte keiner von
uns das viele Geld hiten, also trug Erika, die eitdnsichtlich von keinen Krokodilen bedréangt
fuhlte, den RAFAEL-Schatz furderhin mit Gelassehb#indig am Leibe.

Ostwarts in die Hitze an den Indischen Ozean

Auf der Fahrt nach Tanga zuckelte NICO mit 60 kandfider 350 km langen Strecke dahin. Ich
wusste nicht, ob aus Rucksicht auf unsere Nervenald bei schnellerem Tempo das Auto kaputt
gegangen ware. (Spater stellte sich heraus, ddssiiiden vergangenen Jahren NICO immer wieder
zum Langsamfahren angehalten hatte und diese @Gaatohl endlich aufgegangen war.) So
jedenfalls konnten wir in Ruhe die Landschaft ureleute am Straf3enrand beobachten. AulRerhalb
der Ortschaften gab es nicht viel zu sehen, haciplisB Steppe, gelegentlich Hitten, dann erst die
Ketten der PARE MOUNTAINS, an die sich im Ostere iSAMBARA Berge anschliel3en, die in
der friihen Neuzeit "Sierra di St. RAFAELO" geheilbaben, so benannt von Vasco da Gama bei
seiner Cap-Umseglung im 15. Jahrhundert. AuchSelniff hiel? St. RAFAELO.

Die erste Rast nach etwa zwei Stunden bei einenel{®tin dem wir die einzigen Gaste waren.
Unter Baumen konnten wir unsere steifen Gliedexcken, eine Cola trinken und Cashewnusse
kaufen. Unwissend wie ich war, erwarb ich eine Bagksiindhaft teurer Kekse, das ging so:

Wie viel kosten die Kekse?

Schulterzucken, Rickfrage bei der Kollegin, dar®H12.300!

Ich mdchte sie haben, und daraufhin heil3t es: MEShkt 2.500!

Ob das nun der Européaeraufschlag war oder schighein Ausprobieren, ob ich protestieren wirde,
ich weil3 es nicht. Geschmeckt haben sie jedentifid{ekse.

Weiter ging’s wieder zwei Stunden bis nach MOMB@, ave Bergstralie in die USAMBARA Berge
hinauf abzweigt. ANGELIKA, CLAES-GORAN und ERIKA katen den Ort von einem frilheren
Aufenthalt und waren am liebsten schnell mal higatdghren, um zu sehen wie sich inzwischen alles
entwickelt hatte. Aber hier galt: Dienst ist Diehst

Hier in MOMBO fuhren wir also nicht in ein abgesohtes Geléande, sondern mitten in den Ort, wo
das Leben tobte. Kaum dass der Wagen hielt, staméén als zehn fliegende Handler um uns herum,
die Apfel, BirnenSamozagkleine Teigdreiecke mit wiirzigem Fleischinhaltidwieles andere
anzubieten hatten. Mir war Uberhaupt nicht wohldieser Situation, konnte ich doch die Leute
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immer noch nicht einschatzen und dachte stéandiparviele Geld, was wir bei uns hatten. Wir
schalten uns aus dem Auto und vertraten uns diegst@ordenen Beine.

ANGELIKA und CLAES-GORAN kauften eine ganze Plasiie voll Birnen und wuschen sie im
angrenzenden Restaurant. Nach einer Weile, akstvehis mutiger geworden war, entdeckte ich am
StralRenrand eine Frau, die Bananen verkaufte @wtahel eine Hand dieser lecker schmeckenden
kleinen Frichte fur wenig Geld. Wir waren uns alileig, sie hatten ein uns bisher unbekannt
kdstliches Aroma.

Ankunft am Indischen Ozean

Die letzten zwei Stunden nach Tanga liefen dannfabie unproblematisch, und gegen 17.00 Uhr
kamen wir im PANORI Hotel an, in dem das Tanga &€Cuns reserviert hatte. Es besteht aus
mehreren relativ neuen Gebauden im ehemaligenrivilietel von Tanga, sudlich des Stadtkerns und
am Indischen Ozean gelegen.

Die nobel mit schénen Holzmobeln eingerichtetenrdeanwaren klimatisiert, was angesichts der
wesentlich héheren Temperaturen hier im Vergleighdem hoch gelegenen MOSHI sein Gutes
hatte. Anja entdeckte in unseren Betten winzigangpnde Tierchen, woraufhin wir ein anderes
Zimmer erbaten und bekamen. Im Nachhinein denkaiidht, dass es FIohe waren, denn die Tiere
begegneten uns auch auf dem Frihstlickstisch n&peZdcker; aber wer méchte das in den Tropen
schon so genau untersuchen? Bemerkenswert waredicken Gitterstabe vor den Fenstern und die
mit zwei Schldssern gesicherte massive Holztir amméreingang. Draul3en patroullierten nach
Einbruch der Dunkelheit drei mit Kniippeln bewafng¥échter, und von einem Strandspaziergang
unter klaren Sternenhimmel wurde dringend abgeratamnohl die abendliche Warme dazu sehr
verlockte.

Kennen lernen beim Abendessen

Wir konnten uns etwas frisch machen und trafen zuns Abendessen im Hotel mit IMELDA,
DOROTHY und weiteren Mitgliedern von TIAC , um er$€ontakte zu knlipfen und das Programm
zu besprechen. Zum Abendessen kamen die korm&tbche ANUNCIATA (Buchhalterin),
STELLA, eine kugelrunde und humorvolle Krankenscéiwe, KATHRIN, zart gebaut und auch
Krankenschwester und PERPETUA, redegewandt, kiehi@ie schonen italienischen Namen sind
auf den Einfluss der romisch-katholischen Kirchaizkizuflihren, die hier stark missioniert hat.
ANUNCIATA, die die Biicher von TIAC fiihrt, war sofoginverstanden, dass wir die Buchhaltung
einsehen wollten, sie sagte, schlie3lich wollejeder Geld fiir etwas gebe, auch wissen, ob es
sachgerecht verwendet wirde. Der Jahresabschl0882204 sei noch nicht ganz fertig, das
Geschéftsjahr hierzulande ende im Juni. Die Ungeriesseien gerade beim Steuerberater, aber
entweder, der wirde sie bis Donnerstag fertig maobaer sie wirden sie vorher noch mal abholen,
damit wir sie einsehen konnten.

Zu der frohlichen Tafelrunde im angenehm kihlen iliperdachten Garten-Rondell stiel3 spater noch
NESTORY dazu, ein hochgewachsener und stets strdifthichelnder junger Mann, ebenfalls
Mitglied des Tanga IAC, Reporter von Beruf und TBAC niitzlich fur Offentlichkeitsarbeit.

FUr morgen sei Feldarbeit angesagt, hiel es.

6. Tag unserer Reise: Aufklarungsarbeit im Umlandkennen lernen
Eine lustige Busfahrt

Um 9.00 Uhr fuhren wir los nach MLENI, nordlich vdal\NGA-Stadt.

Das KIAC-Auto, das uns hierher gebracht hatte,tdyfusieren, stattdessen quetschten wir uns alle
sechzehn Schwarze und Weil3e in den hochbetagtsitizigken Bus, den IMELDA organisiert hatte.
Kurz nach der Abfahrt tauchte noch der rasende REpNESTORY auf seinem Motorroller auf, ich
beflrchtete schon, dass auch er noch ins Auto getwérd, aber nach kurzem Palaver folgte er auf
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dem Roller. In einem kleinen Laden wurde ein Kistasser gekauft, die Verpflegung fiir den Tag,

wie sich herausstellen sollte.

Die erste halbe Stunde fuhren wir auf der gut doesgten StralRe Richtung kenianischer Grenze, dann
bogen wir auf einen Feldweg ab, auf dem die Fabpaen eindeutig in der Uberzahl gegeniiber den
Autospuren waren. Die zu Ende gehende Regenzéit diat StralRe vernarbt, so dass wir mit einem
Durchschnittstempo von 20 km/h vorankamen, mitggichen Aufsetzern mit dem Bodenblech

und gehdriger Schuttelei im Innern. Durch die Esg@en wir dennoch fest auf unseren Platzen, nur
den Kopf mussten besonders die grofer Gewachsatemnuns vor Schlagen gegen das Dach
schitzen. Die Stimmung war dennoch prachtig.

Phantasievolle kiinstlerische Aufklarungsmethoden

Gegen 11 Uhr waren wir im Ort RUBAWA, welchesMUENI VILLAGE gehort. Auf dem
Dorfplatz vor der Schule unter Baumen waren Schiéaufgestellt, eine groRe Menschenmenge,
darunter unzahlige Kinder in Schuluniform, erwtrtens und viele Hande wurden freudig lachend
geschuttelt. In diesem Dorf war die Aufklarungs@irbéfenbar schon sehr erfolgreich. Erika wurde
von einigen Menschen mit groRer Rihrung begrif3t:dvei Jahren war sie hier Zeugin einer
allerersten Besprechung zwischen TIAC-Vertreteninmed einem muslimischen Familien-Clan
gewesen, dessen Chef, seine Ehefrauen und die solvachsenen Sohne dringend nach einem
Ausweg aus der Beschneidungstradition suchten. Euika vergoss ein paar Freudentréanen, denn
jetzt konnte sie dieselbe Familie als aktive urebkive Facilitator erleben.

Da die moslemischen Manner mehrere Frauen habefei(ihat die Entscheidung eines einzelnen
Familienoberhaupts gegen die Beschneidung immimied Auswirkungen auf viele Madchen, denn
die Nachkommenschaft ist zahlreich. In diesem &ath eine positive Auswirkung der Polygamie.

Lieder mit selbstgereimten Texten werden getanzt

Nach der Ansprache des Ortséltesten (jener Claf}Qhd begrifRende Worte von IMELDA
begannen die etwa 25 Frauen und Manner zu singkawtanzen, dazu spielte eine Marimba, drei
Trommeln und Rasseln, die aus Konservendosen ggibaut waren. Damit auch alle etwas héren
konnten, wurden die Reden und der Gesang der Vigesiimen durch Mikrofon und Lautsprecher
verstérkt. Eine Autobatterie sorgte fur Strom,rddas 6ffentliche Netz reicht nicht bis in diese
l&andlichen Gegenden.

Die Gruppe sang viele selbsterfundene Lieder ieriBprache Gber schlechte Traditionen, die die
Rechte der Frauen einschranken, wie mir DOROTHYEimglische Ubersetzte. Ein Lied Uber AIDS
schloss sich an sowie Uiber Beschneidung, welcheizhgauch die Rechte der Frauen beschneidet.
Ein Sprecher erklarte, dass man hoffe, diese imwiemter vorgetragenen und getanzten Lieder
wirden die Gemeinde allmahlich dazu bewegen, it @den zu lassen und mit den schadlichen
Praktiken aufzuhoéren.

Anmerkung: Es waren vielleicht nur diejenigen Echsenen anwesend, die der Aufklarung positiv
gegenuberstehen, Uber die Abwesenden wissen Wwisnimmerhin haben aber viele Schulkinder
aller Altersstufen, auch die ganz kleinen, vollpashung diese Darbietungen gehért. Da sie weder
durch Radio, Zeitung oder Fernsehen abgelenkt wersiendern schlicht nur ihren Dorfalltag und die
Schule kennen, dirfte die Botschaft tief in ileel&n eindringen, was sich auch auf ihren Gesinhte
malte. Fir heftigen Diskussionsstoff in den Familiar wohl gesorgt!.

Kleine hochdramatische szenische Darstellungen
Mehrere Theaterstiickchen schlossen sich an: émedavon diskutiert ein Ehepaar dariiber, das ihre
Tochter jetzt beschnitten werden misse, um heimatd®nnen. Nachbarn und Ehefrau (iberzeugen

den noch unentschlossenen Vater, seine Zustimmugeglzen.
Liedtext, Ubersetzt:
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"Beschneidung ist gegen die Menschenrechte, dgejuiMadchen verlieren sehr viel Blut dabei und
auch spater bei der Geburt ihrer Kinder. Sie egleikhfektionen wie AIDS, und manche sterben."
Einige Frauen tanzen zu dem Lied, aus dem aucloiggfit, dass Madchenbeschneidung illegal ist.

Gefangnisstrafe fur Beschneidung?

MeineFrage an DOROTHY: Kommen manchmal Beschneideritatséchlich ins Gefangnis?
Antwort: Vielleicht in der Region DODOMA, hier idmkreis von TANGA nicht! Aber die Leute
wissen, dass die Beschneidung verboten ist. Si@enaes heimlich oder bringen die Téchter

in ein entferntes Dorf.

Ein weiteres Theaterstick:

Vier Frauen stellen die schadlichen Auswirkungen 8chwangerschaften sehr junger Madchen und
der Mangelernéhrung wahrend der SchwangerschafEtsch, Milch, Fisch sind fir Schwangere
traditionell verboten).

Lied:

U KEKETAJI JAMANI

NI MILA YA UNYANYASAYI (=Das sind Sitten, die Midchen diskriminieren)

Aidsgefahr

Weitere Theaterszene:

Junger lebenslustiger Mann gibt drei Madchen G@ld.febesdienste. Er wird AIDS-krank und
bedauert seine Fehler auf dem Sterbebett. Ergredespielt und sehr realistisch! Die Gruppen der
zuschauenden Kinder riickt mit vor Spannung offéviéndern immer ndher an die Schauspieler
heran. Kinder und Erwachsene sehen gespannt aufiserksam, wie ich es in Deutschland nur von
sehr kleinen Kindern kenne. ADHS? Konzentrationagathe? Hier nie gehort, nie gesehen! Es gibt
eben hier auch keine Reizlberflutung, kaum abemellic.icht und somit einen sehr natirlichen
Lebensrhythmus. Auch dicke Kinder gibt es niciglessind eher zu diinn. Die Leute erscheinen sehr
viel ernster als in Moshi, oder kommt es mir nurver?

Eine Aids-Test kostet hier 22.000 TSH, also etw& @i, und ist fir die Menschen hier
unerschwinglich.

Armutsprostitution

Auf Nachfrage erklarte IMELDA, dass Prostitutiorf den Dorfern sehr verbreitet ist. Dabei handele
es sich nicht um professionelle Prostitution, sonden gelegentliche, vor allem aus Hunger. Manche
Eltern schickten ihnre Madchen ohne Geld los, unastigssbares zu besorgen. Wenn sie etwas
mitbringen, wird nicht danach gefragt, wie sie ezahlt haben.

Zum Abschluss erklarte ein Sprecher, dass diessk&guch in anderen Dorfern vorgefuhrt wirden.

Und wieder rein in den engen Bus!

Nach etwa knapp drei Stunden Programm und Sitzemeat harten Schulbénken fuhren wir weiter,
diesmal eine Abklirzung, die jedoch noch schlimnusgawaschen war als die Piste auf dem Herweg,
so dass wir noch langsamer vorankamen. Zwischehduetten wir auf freier Strecke: IMELDA hatte
langs der Piste genau die Art von Akazienbuschesktd mit dessen langen, sehr harten und spitzen
Dornen viele Beschneiderinnen die Labien der Madcateeh der Amputation zusammenstecken. Die
Dornen werden wie Heftnadeln in das Fleisch derdWiad gesteckt, um die Vulva zu schlielen und
dann werden die Beine straff zusammengebundent dahidie Dornen nicht I16sen kdnnen. Diese
Dornen haben die Eigenschaft von Stahl, das konmtefeststellen, als uns der Fahrer verschiedene
Aste des Busches mit seiner Machete abschlug.

Ein Naturdenkmal: Die Amboni H6hlen

Ein Abstecher fihrte uns zu den AMBONI-CAVES, eindithlensystem, welches sich Uiber 230
Quadratkilometer unterirdisch ausbreitet. Die "Telimeichen bis hinein nach Kenia. Es soll sich um
das groite zusammenhangende Hoéhlensystem der &rdelh. Wir waren heute die einzigen
Touristen, die die Hohlen besichtigen wollten. Mameon uns zogen die Beobachtung der Affen in
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den riesigen Laubbdumen drauf3en dem Gang in ds¢eis vor. Ein Fihrer zeigte uns die drei
freigegebenen Haupthohlen; die anderen waren gésper die Fledermause nicht zu stéren.

Uber Fahrrader, Kontrolle und Vertrauen

Im weiteren Verlauf der Fahrt wurde dann tGber dagelnden Transportmittel der Aufklarer
gesprochen und dass es einen grol3en Nutzen habete kivenn sie wenigstens ein Fahrrad besafen.
ERIKAs Vorschlag: Wir geben vom Spendengeld denfiiais fir acht Fahrrader an TIAC, das
waren ca. 600 Euro, und die wesentlichen acht ¥idtliigsleute wéaren damit versorgt.

Ich machte mir meine Gedanken tden Wert eines Fahrrades und die vielleicht verocle
Madglichkeit, es zu verkaufen, wenn man Hungerltetztlich konnten wir die sachgerechte
Verwendung der Fahrrader nicht kontrollieren. Alkashalb die Unterstiitzung gar nicht versuchen?
Fragen, die fir mich nicht mit einem klaren Ja obiein beantwortet werden kénnen. Letztlich
missen wir darauf vertrauen, dass den Leuten derAdfklarung selbst wichtig genug ist, dass sie
die Unterstiitzungsgelder sachgerecht einsetzen.

Und dass die Aufklarung ihnen ein leidenschaftlichaliegen ist, zeigt der folgende Erlebnisbericht:
IMELDA berichtet mit viel Empathie eine Szene, die kiirzlich beobachtet hat.

Eine Frau geht mit ihrer halbwiichsigen Tochter &tral3e entlang. Ein entgegenkommender Mann
fasst der Tochter an den Busen. Diese schlagtrikr@esicht und schreit ihn an. Die Mutter macht
daraufhin der Tochtévorwurfe, dass sie den Mann geschlagen habe;ihemhMeinung héatte sie ihn
lieber nach Geld fragen sollen!

IMELDA schildert das als Beispiel dafiir, dass diéddhen erfreulicherweise allméhlich
Selbstbewusstsein in sexuellen Fragen entwickettogh von ihren Mittern und anderen &lteren
Frauen dabei unter Druck gesetzt werden. Die Elassénheit und Empdrung, mit der sich unsere
afrikanischen Partnerinnen zu diesem Bericht ayfkeigt ihren leidenschaftlichen Wunsch, etwas zu
verandern. Ich glaube, man kann sicher sein: e@hrrader werden fir die Aufklarung genutzt
werden - und wie dartber hinaus sonst noch, diesscheidung sollten wir wohlhabenden Européer
ruhig den Menschen hier Uberlassen

Siebter Tag: Nochmals weit ins Land

Erstes Ziel: eine Schule

Nach einer erfrischenden Nacht im Hotel fuhrenmiirdem gleichen Bus wie gestern und in der
gleichen Enge nach MACHIMBONI in KICHANGANI, eine@oppelort. Kurz vor dem Dorf blieb
das Fahrzeug in tiefem Sand stecken, der Motor @isgund sprang nicht wieder an. Die Batterie
wurde ausgebaut, darauf herumgeschlagen, allestffwig...

Aber es war ja nicht mehr sehr weit, und daherejingir zu Ful3 weiter und UberlieBen dem
Chauffeur, mit der Panne zurecht zu kommen. AlsawirBestimmungsort ankamen, bot sich uns ein
komplett anderes Bild als gestern.

Appell mit Fahne und Nationalhymne

Alle Schuiler und Schilerinnen (schatzungsweise 3@hden aufgereiht im Geviert auf dem
Schulhof vor der Gruppe ihrer Lehrer, eine Fahnegeaisst und zu Trommelwirbel wurden Lieder
gesungen. Zunachst die Nationalhymne, dann Antelesidungs-Lieder. Zwischendurch wurden
Befehle gebrillt und die Schilerinnen und Schitehtkn sich, in militarischem Gleichschritt, nach
rechts oder links. Es entstand der Eindruck eireesekhenhofes.

Auch die Bevolkerungsstruktur in den Dorfern hielnien anders als die gestern Erlebte zu sein. Ein

Gemisch aus Pare-Bergbevoélkerung, Maasai und am@&é@mnmen, wobei die Pare und vor allem die
Maasai fur ihre rigide Beschneidungsbeflirwortunginat sind.
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Widrigkeiten vor einem Rundgesprach mit der anwesetlen Schulelternschaft

Mir war schon bei dem militdrischen Empfang etwalahaglich. Aber dann zeigten sich weitere
Schwierigkeiten. Eine Gruppe, die sich im Hintergtthielt, war an ihren hochgewachsenen Gestalten
und den Gewandern in schonen Farben als Maasakenren. Ihretwegen musste zunachst eine
Diskussion gefuihrt werden, ob wir fotografierenfdiiroder nicht. Die Maasai verlangten 5.000 TSH
fur jedes geknipste Foto oder fur jeden von ihsergenau verstand ich das nicht, jedenfalls wollten
sie eine Menge Geld mit der Begriindung, dass Teearaus den Bildern Kapital schliigen. Obwohl
das fur uns naturlich nicht zutraf, ist der Gedanikét ganz falsch, denn die Maasai sind reizvolle
Kameraziele: Malerisch gekleidet, haben sie aubhfetogene Charakterképfe, und der eine oder
andere wird sich vielleicht schon einmal in eineatB oder Kalender abgebildet wiedergefunden
haben.

Die TIAC Frauen handelten dann als Losung aus, lBatss der gesamten Eltern-Versammlung
gemacht werden, nicht jedoch einzelne Leute fofagtaverden durften. Wenn wir dies einhielten,
musse nichts bezahlt werden.

Die formelle Vorstellung

Nachdem dies geklart war, durften wir auf den sdem&chulbanken, die von Schiilern dort hin
getragen worden waren, gegentber der DorfbevolkerarSchatten riesiger, schoner Laubbaume
Platz nehmen, wie immer KIAC und RAFAEL Vertreieriner frontalen Reihe dem Publikum
gegenliber. Deutlich setzten sich Manner und FrdaeZuhorerschaft in zwei getrennte Fliigel, in
der ersten Reihe sa? der von den Gesichtsziigd¢asi@uropaisch aussehende Maasai-Alteste, Mr.
TOROKA.

Auf unserer Seite stellten sich zunachst die Mitigir von TANGA IAC vor, mit dabei waren
STELLA, IMELDA, DOROTHY, PERPETUA und ein weiter@schtiges aktives Mitglied des

TIAC: BENJAMIN NGAO, ein héherer Schulbeamter, dé Aufsicht Uber alle Schulen in diesem
Distrikt fuhrt, Unterrichte besucht und kontrolliefer ist ein sympathischer und kluger junger Mann
der dem TIAC wegen seiner stdndigen Bewegung diearDistrikt und seiner Verbindung zu
Lehrern auch in Aufklarungsfragen sehr nutzlich ist

Schlieflich hatten auch wir, die Wei3gesichter,\¢#ast und stellten uns kurz mit unseren Namen und
Beruf vor. Der eine oder andere von uns hatte isawgn schon die Nennung seines Nachnamens
fallen gelassen oder seine Berufsbezeichnung Yapkin Denn diese Menschen nehmen ihren
Eindruck, wer da vor ihnen steht, nicht aus deragaten Daten, sondern eher aus der Stimme und
Haltung, gern auch aus irgend einer kurzen peidiant AuRerung, die ruhig zum Lachen sein darf!
Begeisternd wirkte bei solchen Vorstellungen immider, dass sich ANGELIKA und CLAES-
GORAN in Kisuaheli an die Menschen wenden konntiew, sie scheuten sich auch keinesfalls, ihre
nach anderthalb Jahrzehnten etwas eingerostetantginste ungeniert einzusetzen, was immer mit
freudiger Aufmerksamkeit und ohne Gelachter aufgeanen wurde.

Massai-Empdrung: Méanner und Frauen missen getrennteden!
Also wurde die Versammlung geteilt: CLAES-GORAN uak gingen mit den Mannern in einen
Klassenraum, nur die Frauen STELLA und PERPETUAtdnrals Vortragende ausnahmsweise
mitkommen. In der uns bereits aus MOSHI bekannterbdgann die Diskussion mit der Frage
.Welche Traditionen habt ihr?“
NESTORY schrieb die genannten Traditionen in Erglisnd Kisuaheli an die Tafel und tbersetzte
auch sonst fur uns:
1) UKEKETAJI — circumcision = Beschneidungstradition
2) MVIGA = Tanzereignis fur Jugendliche, verbunden saizialer Unterweisung
3) KUCHOMENA MLAMLA NJE = in Abwesenheit des Ehemawmhat ein anderer Mann
Geschlechtsverkehr mit der Ehefrau. Versperrt deimidehrenden ein Speer seine Hiittentdir,
darf er weder eintreten noch dagegen, was drinasohieht, aufbegehren (eine Maasai-Sitte).
4) KVINGIZA MPINGO UKENI — die Vagina von kleinen Ma&tien mit einem Holz weiten,
damit sie fuir Geschlechtsverkehr tauglich werden
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5) KWITHI WAJANE - inheritance of widows - eine venwiéte Frau wird innerhalb des Clans
weitervererbt

6) e - Cleansing of widowsaken werden nach dem Tod des Mannes durch
einmaligen Geschlechtsverkehr mit einem anderemiam Geist des Toten "gereinigt".

7) KNONDOE NA KUTOANDOA MAGORI- Beschneidung von Méanme

8) NDOAZA MKIKA — forced marriage between young peopldunge Leute werden
zwangsverheiratet, d.h. die Eltern oder der Clastifmenen, wer wen zu heiraten hat.

Diskussion Uber Beschneidung schloss sich an. Wiedene Argumente wurden ausgetauscht: Ein
Mann sagte, man solle doch die Frauen fragen, dilken es ja schlief3lich! Die Diskussion wurde
lebhaft gefuihrt, der Maasai-Alteste saf? nur dahirte zu. Die Maasai scheinen aber besonders in
Bezug auf die Beschneidung nicht bereit davon aszein.

STELLA brachte das Gesetz ins Spiel: Seit 1998ajile Strafvorschrift, nach der die Strafe fir
Unterstitzung von Beschneidung 5-15 Jahre Gefargleis 300.000 TSH kostet.

Da immer wieder auch die Meinung gedulRert wurdeSdeglingstod oder Kindbettstod der Mutter
werde durch die Beschneidung verhindert, sagt Upiserenarzt, CLAES-GORAN, zum Abschluss,
dass in Europa keine Frauen-Beschneidung durchgefirid; dennoch hatten die Europaer die
geschilderten Todesfélle kaum zu beklagen.

Die Gespréache in der Frauengruppe

(Einflgung von Erika)

Diese Gruppe — zumeist Schul-Mutter - war weignider als die der Manner, sie belegte zahlreiche
Bankreihen. Viele Frauen hatten Kleinkinder behgider an der Brust. Die Gesprachsfiihrung
unternahm Imelda. Sie bat Angehdrige verschiedgtianme zu berichten, wie bei ihnen zu Hause
die Beschneidung betrachtet wiirde.

Mit groRer Klarheit und Bestimmtheit, manchmal auuit Feuereifer wurden die verschiedenen
traditionellen Meinungen einzelner Stamme und Bezivorgetragen. Bis auf eine Frau aus den
Parebergen, die entschieden fir die "Reinigungh Médchen durch genitale Beschneidung eintrat,
schilderten alle anderen, wie sie und ihre Dorfenghlich in einer Wandlung ihrer Sicht begriffen
seien — oft noch gegen erbitterte Widerstande loesender alten Frauengeneration. Das ganze
Spektrum verschiedenartigster Erfahrungen und Waidmuoingen kam zur Sprache: Es war die Rede
von den Kindern, die bei der Prozedur verblutem der weit verbreiteten Angst, die Ahnen kénnten
eine Abschaffung der Beschneidung vertbeln, van®Ehwierigkeiten verstimmelter Frauen beim
Sexualverkehr und bei der Kindgeburt. Auch die thagung von AIDS durch unsterile
Beschneidung wurde genannt. Imelda leitete das igsamee Gesprach sehr einfihlsam, liel viele frei
erzahlen und fugte nur ab und an aus ihrer medidiein Fachkenntnis kleine Richtigstellungen und
Erklarungen hinzu. Man hatte den Eindruck, dasdevder Schulmutter, die hier sal3en, bereits
aufgeklart waren oder zumindest schon einige Gesgidhkte zur Verurteilung der
Beschneidungstradition hatten. In den hinteren &esafRen allerdings ein paar Alte, die schweigend
zuhorten und ab und zu den Kopf schittelten.

Als eine finster oder spéttisch dreinschauendermadchmal fast rebellische Flanke salRen seitlieh di
Maasaifrauen, wunderschén anzusehen, schlank wfd gn blaues und rotes Tuch gekleidet und mit
kunstvollem Silber geschmiickt. Sie widersprachereftig, kannten angeblich keine bdsen Folgen
der Beschneidung, bestritten erbittert und stofz das besprochen wurde. Allein, als Imelda &agt
ob sich mit ihnen nicht einmal ein gesonderter Wikt (ber all diese Gesundheitsfragen vereinbaren
lieBe, kam ihre absolute Abhangigkeit zutage: Einevortete fur alle anderen mit, sie wirden so
etwas nicht ohne Einverstandnis ihres Oberhaustlimgchen, und der wirde — als Hiter der guten
Traditionen - niemals zustimmen.
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Szenische Darstellungen der ortlichen Facilitator

Nach Abschluss der getrennten Diskussionen beggibkmie Méanner wieder zu den Frauen hinaus,
um gemeinsam kleine belehrende Theaterszenen zema Beschneidung zu sehen. Als klar wurde,
was hier dargestellt werden sollte, flhlten siaghMnasai-Frauen so briuskiert, dass sie geschlossen
die Versammlung verlieBen. Einige wenige kehrtelogh spater einzeln zurtick.

Ein erstaunliches Wiedersehen

Junge Frauen, ausgebildete Dorfmitarbeiterinne TS, sangen Lieder mit Lehrtexten gegen
Beschneidung und tanzten dazu. Imelda wies Edkaud hin, eines der jungen Madchen sei
dasjenige, Uber das RAFAEL im Rundbrief Novemt@#2mit Foto berichtet hatte. Die junge Frau
hatte sich damals in der Diskussion aus religi@@e@mden noch dezidiert fiir die Beibehaltung
wenigstens der kleinsten Beschneidungsform, der/SdNsgesprochen. Inzwischen hatte sie
offenbar in Folge der Aufklarung ihre Uberzeuguegvgchselt und war sogar zu der Gruppe der
ortlichen TIAC Mitarbeiterinnen gestof3en! Die M&da waren sichtbar angespannt bemiiht, ihre
Texte richtig zu singen und zu sprechen und iheh&gut zu machen, der Besuch so vieler
Weil3gesichter war sicher ein &uf3erst ungewohnliEneignis hier.

Der Bus ist wieder flott!

Gegen 13.25 Uhr verabschiedeten sich alle freumdtn uns. Eine Schar von Schulkindern hatten
zwischenzeitlich unseren Bus aus dem Sand gesdhanéefuhren winkend und jubelnd im
Schulgelénde vor.

So konnten wir, diesmal auf einer weniger sandijete, ins planmafig nachste Dorf (VUNDE -
MAYINY]I) starten, wo wir um 14.30 Uhr ankamen urireits lange erwartet wurden.

Das Kokosnuss-Wunder

Auf dem Dorfplatz vor der Schule waren wieder Misscind Banke aufgebaut, ein Teil der
Bevolkerung und viele Schulkinder warteten auf uhs.BegrifRung erhielten wir, die Gaste, je eine
frische Kokosnuss, die kunstvoll vor jedem von miseinem einzigen Macheten-Schlag getffnet
wurde. Niemals zuvor hatten wir eine so wohlschreaede Kokosnuss gegessen! Zuerst tranken wir
den Saft daraus, und dann verspeisten wir das sile,ganz weiche Fruchtfleisch. Welch eine
weisheitsvolle Gabe! Sie kam gerade zur rechtdtn denn wir waren hungrig und durstig geworden.
Und wir lernten etwas dabei: eine solche Nusstgile vollkommene Mahlzeit dar!

In VUNDE: wieder ein kiinstlerisches Programm

Hier war die Stimmung eindeutig entspannter, dieé¢den frohlicher als in der Schule in
MACHIMBONI. Wieder wurde tber Traditionen gespronhdiesmal ohne schriftliche Fixierung, so
dass ich diesmal nicht alles verstehen konnte.Waderum gab es szenische Lehrstiicke.

Beeindruckend war fur mich besonders ein Stiick dleeschadlichen Wirkungen von Pombe, dem
selbst gebrauten Bananenbier, welches in Afrikadlbleergestellt wird, sehr wohlschmeckend und
beliebt sein soll. Das Spiel war eine moralischeiddto Den betrunkenen Mannern geht alles schief,
ihnen wird alles geraubt, auch das Brautgeld fiiiseeben beschnittenes Madchen. Das Madchen
selber wird vergewaltigt, was schamhaft hinter gilgaum angedeutet wurde und nattirlich dadurch
zum Lachen wider Willen reizte.
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Briefkontakte gesucht

Am Schluss bat uns der Schullehrer in einer kleiigntlichen Ansprache um die Vermittlung von
Brieffreundschaften mit Deutschland. Die AdresseSishule lautet:

VUNDE PRIMARY SCHOOL
PO BOX 2343

TANGA

TANZANIA

Gesucht wird der Kontakt zu deutschen SchilernSgidilerinnen der Klassenstufe 6 und 7.
Ansprechpartner ist MR. RASHIDI MIJURA. Die Schiite6gen einfach an die Schule
schreiben, jeder werde eine Antwort bekommen, ddgt&IJURA.

An diesem Abend kehrten wir alle mide und hunguaigStadt Tanga zurick.

Achter Tag: Konferenz im Buroon TIAC
Afrikanische Hoflichkeit

Ein Lehrbeispiel fir deutsch-tansanische Kommuiokesprobleme:

Der uns schon bekannte 14-Sitzer holte uns ge@&nléhr ab, um ins Biro des TIAC nach Tanga zu
fahren. NICO, braver Chauffeur des uns Uberlasskh®@-Autos aus Moshi, wollte diesmal auch
sein Auto mit in die Stadt hinein fahren, aber daums schon alle an die Enge im Bus unserer
Gastgeber und an den dortigen Sardinenplatz gewvidtian, rieten wir Nico, das KIAC Auto ruhig
wieder auf dem Parkplatz unseres Hotels steheasseh und sich mit uns allen wie immer in den Bus
zu quetschen. Erst als wir in der Innenstadt angeken waren, kam einer von uns auf die Idee,
NICO zu fragen, warurer denn "sein" Auto Uberhaupt hatte mithehmenemwoll

Zu unserer Bestlirzung stellte sich heraus, dassReparatur an der Kupplung notwendig war! Wir
hatten unsere Frage besser gleich am Hotel swdlan! Fahrer NICO hingegen, kein unbeholfener
Mensch, sondern im Vorjahr noch Studierender aerditochschule, hatte hoflich still geschwiegen
und im Bus Platz genommen, wie ihm geheil3en wovdah Also musste der Busfahrer Nico noch
einmal zum Hotel zurtickbringen, damit er das deféito in die Werkstatt fahren konnte.

Kostbare Gabe: Nahnadeln

Ich wollte nun endlich meinen Brief, den ich finen deutschen Bekannten mitgenommen hatte, bei
der Post aufgeben. Er enthielt Nahmaschinennadiglin Tansania nur schwer zu bekommen oder
sehr teuer sind. Die Beflirchtung war, dass die Maokim Zoll verschwinden wiirden, deshalb sollte
ich den Brief von Deutschland mithehmen und in &ares mit der Inlandspost verschicken.
DOROTHY begleitete mich zum Postamt, und nachdéniticmein Anliegen geschildert hatte,
bestand sie darauf, den Brief eingeschrieben zeween. Mit der normalen Post kdme die Sendung
nie an...

Fazit: Sobald es um materielle Dinge geht, traam imer niemandem.

Runder Tisch im TIAC Biro
Das TIAC Biiro besteht aus einem einzigen kleinemnRenit vielen Listen und Plakaten an den

Wanden, die von Planung und Durchfiihrung von Aldioond der Zahl der dorflichdacilitator
berichteten. Das Blrohaus selbst ist ein Betonhawan 70er Jahren, seitdem nicht renoviert, und
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wegen des feuchtwarmen Klimas von TANGA zeigtenHttidzfenster deutliche
Verrottungserscheinungen.

Drinnen ein grof3er Tisch mit schmalen Holzbankemwir und vier fir die Verwaltung zustandige
TIAC Frauen Platz nahmen.

Die Vorsitzende Imelda erzahlt aus der Arbeit

Anhand einer Karte der Region Tanga zeigt sie: Tigt®isher ausschlief3lich im Norden von
TANGA aktiv geworden. Ein Organogramm (= wer mawhs bei TIAC ?) zeigt die Namen und
Aufgaben der aktiven Mitglieder.

Haushaltsplan und Buchfuhrung

Dann bekommen wir die Haushaltsplanung fiir JunDigisember 2004 vorgelegt. Wahrend Imelda in
bei der Gesamtkonferenz in MOSHI noch davon gety@o hatte, dass TIAC wohl nicht so viel Geld
wie KIAC, Moshi, benétige, wurde jetzt eine Plaguiberreicht, die etwa das Anderthalbfache des in
Moshi besprochenen KIAC-Budgets betrug. Offentzdtem sich die Mitglieder in Tanga inzwischen
schnell zusammen gesetzt und waren in der Planemgldivitaten betrachtlich mutiger geworden!
Aus der vorgelegten Buchfiihrung, die von der kistfr herbeigerufenen Vereinsbuchhalterin
ANUNCIATA erlautert wurde, war ersichtlich, das® diesamtausgaben im 4. Quartal 2003
4.273.950 TSH (= 3.287,65 Euro) betragen hatterd,.i@uartal 2004 dann 5.785.600 TSH ( 4.450,46
Euro). Aktuell waren It. Buchfiihrung noch 1.396.362H ( 1.074 Euro) vorhanden, wobei noch nicht
alle Ausgaben des letzten Quartals gebucht waren.

RAFAELs letzt jahrige Uberweisung von Euro 12.004 unter dem 24.9.2003 mit 13.502.884 TSH
korrekt verbucht. (Fir diejenigen, die jetzt nachreen und sich wundern, warum der Betrag nicht
héher war: Der Wechselkurs des tansanischen Sjsllat sich seither verandert von ca. 1.125 TSH
pro 1Euro auf ca. 1.300 TSH/Euro.)

IMELDA erlauterte die Budgetplanung fur Juni bisZzBeber 2004. Auf unsere Nachfrage, wie die
sitting allowenceg¢Tagegelder) berechnet worden seien, erklarte IDikldass sie sich nach den
amtlichen Satzen der Regierung gerichtet hatten.

Prifung beendet: Alles ist klar, und jetzt gibt's Geld

Die RAFAELiten waren zufrieden:

Wir fanden die Buchfiihrung Ubersichtlich und kontipldie Arbeitsberichte detailliert, die
Vorausplanung einleuchtend. Die verantwortlicheswlen hatten uns bestens informiert.

Wir waren also gliicklich, dem TIAC Spendengeldagen zu kénnen. Die Ubergabe sollte morgen
friih auf der Bank erfolgen, wo es aus Erikas Baasitite entnommen und direkt auf das TIAC
Bankkonto eingezahlt werden sollte.

Zum Gliuck hatten wir uns vorher unter uns bereits ieiFrage geeinigt: Sollen wir weiterhin alles
Spendengeld Uber die IAC-Zentrale Moshi laufendag90der erhalten die Untergruppen ihr Geld
direkt von RAFAEL? Der Meinung einiger von uns, Kd&abe ganz offensichtlich den besten
Uberblick in der Mittelverteilung, stand die RAFAHErfahrung gegeniiber, dass im Jahr 2003 das
TIAC nahezu arbeitsunféhig geworden war, weil Kégld mehr in den Kassen war, von KIAC
Moshi, das damals noch das gesamte Spendengeltkrrhatte, aber keine Hilfe kam und RAFAEL
zur Rettung eine Direktiiberweisung vorgenommereh#itir beschlossen also, bei der Konferenz
die Vorsitzende direkt zu fragen, wie es dem Tlfgbér sei: Direkt an TIAC oder Uber KIAC. Aber
auch hier machte uns das uns etwas fremde tanBanfgestandnis von Hoflichkeit zu schaffen: Auf
die erste Nachfrage, die noch inoffiziell im Gegprarfolgte, antwortete IMELDA, ohne mit der
Wimper zu zucken: "Ja, ja, ist mir Recht, wenn KlAlles Spendengeld bekommt und uns unsern
Anteil zuteilt. KIAC ist absolut vertrauenswuirdigErst nachdem Erika sie in einem diskreten
Gesprach daran erinnerte, dass im vorigen Jahrothn Frau gewesen sei und von KIAC damals
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keine Rettung gekommen sei, erst daraufhin alse HAELDA, eine niichterne und aufrichtige
Praktikerin, gewagt, auf die offizielle RAFAEL-Fmagn der Konferenz zu antworten: "Uns hier ist
beides Recht, aber wir waren auch froh, wir konmkas fir uns bestimmte Geld direkt von RAFAEL
haben und auch direkt abrechnen." Warum nichtlgleo? O, Afrika!!

Regeln flr die Zukunft festmachen

Am Ende der Konferenz galt es noch, unsere Bedigguffiir zukiinftige Spendengeldzahlungen zu
nennen. Ich zahlte klar und deutlich auf, was REE erbittet:
1) Monitoring (= zurtickblickender Aktivitatsbericht) des vergangn Jahres und vorblickender
Aktionsplanung fur das kommende Jahr jahrlich imude
2) Haushaltsplanung fir das kommende Jahr, auch pweilanuar
3) Vierteljahrlich méchte RAFAEL eine ganz kurze sftticghe Zusammenfassung der
Ausgaben der vergangenen drei Monate gesandt bekomm
4) Auditing report( = Bericht eines vereidigten Buchprufers) jatrlnach Fertigstellung,
moglichst ebenfalls im Januar fiir das vergangehe Ja

Warum alles im Januar? Weil Ende Februar immerRWM=AEL Jahres-Mitgliederversammlung
stattfindet!

Spannend anzuschauen: Das Unterrichtsmodell

Auf die Frage nach Hilfsmitteln bei der Aufklarumagseit, insbesondere nach dem Modell, dessen
Fehlen im Vorjahr noch beklagt worden war, holtenFrauen eine schwere Kiste, in der ein
weiblicher Unterleibstorso aus Holz steckte. Dsaglodell hat bewegliche, austauschbare Teile, die
die verschiedenen Beschneidungsgrade plastiscteliiens Es gab Einsatze fur
- den natirlichen Zustand
- Zustand nach Beschneidung der Klitoris
- nach Beschneidung der Klitoris und kleinen Schapelip
- nach Amputation von Kilitoris, kleinen und groRem&ulippen mit anschlieendem
Vernahen oder Zustecken: a. Glatte Verheilung,ibNarbenwucherungen
- natirlicher Kopfaustritt bei Entbindung bei unbasttknen Frauen
- Zustand wahrend der Geburt bei beschnittenen Rraas Narbengewebe ist wenig flexibel
und reif3t.

AulRerdem zeigt uns IMELDA Poster, welche TIAC hgufeim Vortrag und bei Schulungen
verwendet: Detail-Darstellungen von ménnlichen wedblichen Geschlechtsorganen.

Auf Nachfrage nach Schwierigkeiten bei der Aufkligsarbeit wurde uns erklart, dass immer mehr
Babys beschnitten werden - die kdnnen sich nichirgreund hinterher niemanden verraten. Um nicht
aufzufallen, werden kaum noch Beschneidungsfeseesi friher tblich waren, gefeiert.

Die Besprechung endete um 13 Uhr. Nach einem Bnbisinem kleinen Lokal fihrten uns die
Frauen zu Besichtigungen durch Tanga und zu dleitéaufen zum Markt.

Der letzte Abend in Tanga

Vor dem Abendessen hatten wir RAFAELiten einermeeBesprechung tber die Hohe der
Mittelvergabe. der Verteilung auf KIAC, TIAC und MC, nach welchen Kriterien, welche Summe
sollen morgen an TIAC bezahlt werden, soll eing&umme fur Fahrrdder gegeben werden ?
Beschlossen wurde, dass TIAC jetzt 10.000 EuroglichiEuro 600 fiir Fahrrader bekommen soll.
Der Betrag soll mindestens bis Oktober 2004 reichendahin sollen der Buchprifungsbericht und
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die vierteljahrlichen Ausgabenzusammenfassungen2iamd 3. Quartal nach Deutschland an
RAFAEL geschickt werden. Ist das geschehen, darshiwi November die ndchste Summe per Bank
Uberwiesen, die bereits jetzt — unter den genarBgginmgungen - zugesagt werden kann. Die Idee, die
dieser Handhabung zugrunde liegt: RAFAEL erhalaséend Einblick in Projekte und in den
Kassenstand, und TIAC erhalt laufend entsprech8paadengeldsummen und muss nicht mehr
befiirchten, dass die Arbeit stagniert, weil — wimeMorjahr — kein Geld mehr in der Kasse ist.

Zum Abendessen luden wir RAFAELiten ganz privaEIMDA, DOROTHY, KATHRIN,
ANUNCIATA, PERPETUA, STELLA und NESTORY — ebenalllAC Mitglieder, die sich
freimachen konnten - ins PANORI HOTEL ein. Wirdten uns, noch einmal in dem schénen
Hotelgarten sitzen zu kénnen, denn an den Tageor hatten die TIAC-Leute die Restaurants flr
uns alle nach Sparsamkeitsgesichtpunkten ausgesucht

Neunter Tag: Abschied vom Indischen Ozean

Nach dem wieder sehr leckeren Frihstick mit frisdidiangos, Papaya, Africafe und Toast brachen
wir Richtung MOSHI auf. Zunachst ging es aber miELDA zur Bank in TANGA-Stadt, um
ERIKAs Bauchtasche ein wenig zu erleichtern undRfzendengeld auf das TIAC Konto einzuzahlen.

Ein ausgedehnter Besuch bei der MICRO FINANCE BANKzu Tanga

Ich begleitete IMELDA und ERIKA in die Bank, weth schnell noch etwas Geld umtauschen wollte
- bei den Wechselstuben war das bisher immer eanheSvon einer Minute gewesen, doch hier waren
wir in einer Bank!

Obwohl wir sofort dran kamen, dauerte der ganzegsfiog fast eine Stunde, und das ging so:

Meine funf Scheine (ein 50er, vier 10er) wurden garer Angestellten in Empfang genommen und
dann sehr sorgfaltig auf Echtheit Uberpruft. Diaxioern mussten notiert , der Kurs ausgerechnet
werden.

Dieser Vorgang dauerte gut 15 Minuten, anschlieemsste ein Vorgesetzter die Richtigkeit der
Berechnung sowie auch die Nummern der Scheinedbeten - mit dem gleichen Zeitaufwand.
Nachdem der Prozess dann zur Zufriedenheit aligesdhlossen war, wurde mir bedeutet, mich an
der Kasse anzustellen. Dort winkte mich nach angsereer Zeit eine junge Dame heran, um meinen
Pass zu kontrollieren, auch die UbereinstimmungBilees mit meinem AuReren natirlich, und
schlie3lich konnte ich die Summe Geldes in Empfagtgmen. Auf der Quittung waren sogar noch
einzelne Schillinge und Nachkommastellen notidstyehl die kleinste Mlinze, die mir in Tansania
untergekommen ist, ein 50 Schillingstiick war.

Wahrend dieser Prozedur waren auch ERIKA und IMELDiAdem Vorgang des Einzahlens
beschéftigt - genau so langwierig.

Unsere Mitstreiter hatten inzwischen lange gedulidayR3en im Auto gewartet, fassten aber nach 45
Minuten den Argwohn, es kénne womdglich auch hieBankiberfall stattgefunden haben, wie
kirzlich in MOSHI. Die Wartenden drauf3en erinnedeh der Zeitungsmeldung der Geschichte, die
wir damals nur im Vorbeigehen von auf3en fliichtignsganommen hatten: Eine Gruppe schwer
bewaffneter Leute hatte sich Zugang zur Bank vexfétalle Angestellten und Kunden in den
Tresorraum gesperrt, den sie zuvor geleert hatidnwaren anschlieRend abgefahren. Aufzen am
Bankeingang hinterlie3en sie ein Schild ,Heute gkssen®. Erst als sie bereits tber alle Berge
waren, riefen sie selber die Zentrale der BankARRIES SALAM an und teilten mit, in der Filiale in
MOSHI habe es einen Zwischenfall gegeben, es solilenachgesehen werden. Die anriickende
Polizei wusste nicht, ob die Tater noch in der Bamken und traute sich erst nach Stunden hinein, um
die im Tresor Eingeschlossenen zu befreien. Venetizde wohl niemand, aber tiber 400.000 Euro
waren weg....

Unsere Freunde waren mittlerweile zu allem entss@n, um uns — falls notwendig — aus dem
Banktresor befreien konnte. Beim Eintritt in dakafgebédude sahen sie erleichtert, dass bei umsrdre
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alles in tansanischer Ordnung war. Und so konniening mit dem frisch reparierten Auto auf den
Weg zurtick nach MOSHI machen.

Beim zweiten Stopp dann eine typisch tansanisckae&£in Lastwagen fuhr in die Tankstelle, die
Ladeflache vollgestopft mit ca. 30 Menschen, dievan hohen Ladebordwanden zusammengehalten,
ansonsten dem Fahrtwind und der Sonne ausgesetat.vidan hatte jetzt Farmarbeiter oder armlich
aussehende Menschen erwartet, dem war aber nidbtesbeute auf dem Wagen waren alle sehr
schick gekleidet und waren in der Einkaufsstragser &srof3stadt nicht aufgefallen.

Merke: Spare beim Transport, nicht aber bei deridkilag!

Die Fahrt verlief ansonsten problemlos, bis agfidbliche Enge im Auto, denn IMELDA, die noch
eine weitere Woche Urlaub hatte, begleitete unswgrmach MOSHI, um dort ihre elternlose Nichte
im Internat zu besuchen.

Zehnter Tag - dienstfrei!

Ausruhen, Stadtbummel. Eine Tagestour-Safari debuc

Am Abend zum Essen eingeladen bei ERIKAS Freuriddamma Meena, Chefin der Zimmermadchen
im UHURU Hostel.

Mama Meena wohnt in einer Dependance des Hotelseitet das "German Guest House", wo
Dauergaste, meist technisches Personal von Hilisisgtionen aus aller Welt flr jeweils einige
Monate untergebracht wird. Die frohliche lebenskldeena schart aul3erdem immer eine kleine Zahl
sehr junger Madchen aus kinderreichen armen Familie sich. Mit ihnen lebt sie fiir einige Zeit
zusammen, erzieht sie, lehrt sie kochen und f&tkeltach Moglichkeit als Hilfskrafte im Hostel ein.
Auch diesmal hatten einige anmutig und scheu ladeeGrazien ein wunderbar reichhaltiges,
afrikanisch gewirztes Mahl bereitet.

Wir trafen dabei die beiden damaligen Dauergéasieen tansanischen Arzt, der zur Facharzt-
Ausbildung im KCMC (dem grof3en beriihmten KrankeshauMoshi) arbeitete und seltsamer Weise
ausgerechnet in Nischni Nowgorod studiert hattayies einen Kanadier, der flir eine amerikanische
Organisation ein Aufforstungsprojekt unterstiitzelttes.

Gegen 22 Uhr wurden wir von unseren flrsorglichest@eberinnen mit vielen Taschenlampen durch
die tansanische Nacht die 300 Meter zum Hotel glei

Elfter Tag, Sonntag, Fahrtin den TARANGIRE Nationalpark

Zwodlfter Tag: Krankenhausbesichtigung
Eine Enttauschung

Fur heute hatten wir mit KIAC einen Konferenztaglessen Biro vereinbart, und so kam NICO
gegen 9.00 Uhr, um uns zu fahren. Erwartet wurdewon BRIDGET und lernten endlich auch
ZAINABU, die festangestellte Blirokraft, kennen,esthlanke, fahig wirkende und sympathische
Frau undefinierbaren Alters. Nach kurzer Besichtigder Einrichtung, schénen Holzmébeln und der
Feststellung, dass das Faxgerat noch immer nicktibnierte, wurde uns eréffnet, dass wir heute da
KCMC besuchen kénnten, d(sLIMANJARO CHRISTIAN MEDICAL CENTRE.

Eigentlich hatten wir uns sehr auf die Buchfihrungsd Verwaltungsprifung eingestellt, denn bei
der Gesamtkonferenz vor einer Woche war ja aul3egra@m souveranen Ausstrahlung der KIAC
Frauen und ihrer Haushaltsplanung wenig von dehtlsit geworden, das wir reformieren wollten!
Aber in Afrika muss man halt flexibel sein, undfghren wir ins Krankenhaus, unser Doktor Claes
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natirlich mit sehr gro3em Interesse, manche vemihwenig Vorfreude: ein ganzer Tag in einem
grofRen Krankenhaus!

Im KCMC
Das Krankenhausgelande ist riesig, mit Schranksichgert. Sonderausweise zur Einfahrt sind nétig.

Im Gebaude der Schwesternschulen trafen wir autfEIUuUnd STELLA, die beide dort arbeiten,
JULIET ist die Leiterin der Schwesternausbildun®IBGET und STELLA sind Lehrerinnen.

Das Eroffnungsgesprach fand im gemutlichen Aufdtgteum statt.

Allgemeines Uber das Krankenhaus und die Entwigkhlgr verschiedenen Ausbildungen hier wurde
von Juliet dargestellt, insbesondere die der Sctenesund der Hebammenschulen.

Die Schilerinnen sind zwei Jahre dort, macheneseti Zeit ein Praktikum in einer Gemeinde, einem
Dorf (community) und gehen dort in jeden Haushatt,zu analysieren, welche gesundheitlichen
Probleme in der Gemeinde bestehen. Claes fragiedbchulerinnen auch mit der
Beschneidungsproblematik vertraut gemacht wirdetwért von JULIET: Ja, wir machen auch
Aufklarungsarbeit. Es ware aber nétig, dass auctstiat endlich mehr unternimmt, um aufzuklaren!

Klarheit: Wann kommen wir zur Besprechung der ansehenden Kooperationsprobleme?

ERIKA fragte nach der weiteren Planung fur die Waoahd erinnerte daran, wie sehr uns die Klarung
der Buchhaltungs- und Verwaltungsfragen am Heragari.

Juliet:

Fur heute ist die Besichtigung des Krankenhausegah Lunch vorgesehen.

Die Buchhaltungs- und Verwaltungsfragen sollen raorfyiih im KIAC Biro besprochen werden.
Mittwoch, Gbermorgen, fahren wir nach TINDIGANInem Ort, an dem ERIKA vor 1 ¥ Jahren mit
Spender Wolfgang ENGMANN war; dort wirden wir dielférentwicklung wahrnehmen kénnen.
Fur Donnerstag wird ein Besuch des KILIMANJARO Natlparks angeboten, KIAC will einen
preiswerten Bergfuhrer fir uns finden.

Freitag ware dann Zeit fiir die Klarung noch offeReagen.

Samstag reisen wir bereits ab!

Rundgang durch fast alle Stations- und Verwaltungsgbaude

Vormittags:

JULIET zeigte ihr Biiro; sie leitet die Schule m&0LSchilerinnen. Es gab einen Computerraum und
Drucker, von dem KIAC auch seine Mails senden ungdfangen kann. BRIDGET und STELLA

haben ihre eigenen Biros. Wir sahen einen Klassenuad konnten kurz dem Unterricht beiwohnen.
Naturlich mussten wir uns wieder alle vorstelleie, 8ichiilerinnen waren etwa 20 Jahre alt, sahen aber
junger aus. (Das Schatzen des Alters war offembheiden Richtungen schwierig. So wurde auch
ANJA teilweise auf unter 20 geschatzt.)

Auf Frage sagte JULIET, dass die Schilerinnen T&0TBH pro Jahr an Schulgebihren bezahlen
mussten. Das dirfte fur eine normale Familie fastschwinglich sein, aber fir eine Ausbildung
legen oft alle Familienmitglieder zusammen. Denngethes der hier sitzenden Madchen kommt mit
Sicherheit aus "gehobenen”, meist stadtischen tarbgen.

Interessant war zu erfahren, dass das tansanisichm@ssystem fur die Weiterbildung nach oben
durchlassig ist, das heif3t, eine Krankenschwestarieispiel kann sich durch verschiedene
Fortbildungen zur Arztin hocharbeiten.

Wir erwanderten das Krankenhausgeldnde mit derchiedenen Stationen

1) School of Physiotherapie
2) School for Statistics, Files and Records (Dokuraor)
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3) Werkstatten (Tischlerei, Schlosserei, Waschereiusw
4) PR-Abteilung
5) Verschiedene Krankenstationen

Uberall wurden wir hoflich begriRt. Auffallig waredHochachtung, die ZAINABU entgegengebracht
wurde. Diese hatte im Krankenhaus in der Entbindsitagion viele Jahre als Leiterin gearbeitet.

Mir fiel auf, dass sehr wenige Leute rauchen uhdiagte ZAINABU nach dem Grund dafir. Sie
erklarte mir, es sei einfach sehr teuer, und awdendirden bereits die Kinder Uber die Gefahren des
Rauchens aufgeklart. Das Rauchen gehdre auch leinfeltt zur tansanischen Kultur. Wenn
heutzutage die Jugendlichen auch in Tansania virs&éichen, so sei das durch fremde Einfllisse
begrindet.

Zum Mittagessen besuchten wir die Kantine fur Besliete. Hier al3en aul3er uns tberwiegend Weil3e,
die am hiesigen Krankenhaus ein Praktikum machden zu einem Entwicklungshilfeprojekt
gehorten.

Nachmittags:

Nach der Besichtigung der
1) Neugeborenenstation und der
2) Unfallstation

war unsere Fahigkeit erschopft, uns mit Krankeebhagelegenheiten zu befassen. Fur den Arzt
CLAES-GORAN und ANGELIKA dagegen war die Besichtiguhochinteressant, sie fanden alles
sehr gut ausgestattet. Wir anderen empfanden dasyiw sahen, manchmal als etwas
niederdrtickend. Menschen lagen auch auf Flureiondess auf der Unfallstation. Andererseits
konnten wir auch sehen, dass die Patienten irh&isBettwasche lagen und gut versorgt schienen,
soweit wir das beurteilen konnten.

Auf die Frage der Behandlungskosten berichtete BFHED, dass jeder Patient vor der Aufnahme
12.000 TSH zahlen misse, Notfalle wirden aber @ibgewiesen. Die Kosten wirden hinterher nach
den jeweiligen Leistungen berechnet, die erfordenvaren. Wenn jemand nicht bezahlen kann,
wurde versucht, die Verwandten ausfindig zu mactiamit diese die Kosten tiberndhmen.
BRIDGET berichtet weiter Uber die Erweiterung dearkenhauses. Hier wurde eine spezielle
Unfallstation aufgebaut und die Arbeiten schienégig voranzukommen.

Auf die Frage nach der Angst vor AIDS berichteT&ELA, natirlich hatten alle Angst, und es sei
daher schwierig, Personal zu bekommen. Jeder jikm andere Mdglichkeit hatte, wirde lieber einen
anderen Job annehmen. In diesem ZusammenhangifieinmDer Arzt bei MAMA MEENA hatte
berichtet, dass er grundsatzlich nur mit doppegBammihandschuhen operiere; jede Frau die zur
Entbindung ins Krankenhaus komme, misse 6 Paar Ghandschuhe mitbringen !

Nach Besichtigung der Blicherei (mit einer flir uaséerhaltnisse der Vergangenheit angehérenden

Daten-Aufbewahrung in Regalen voller Mappen mitieenakten) war der Krankenhaustag beendet,
und wir fuhren oder liefen zu unserem Hotel zurtick.

Dreizehnter Tag, und nun endlich Burag bei KIAC
Kurz nach 9 Uhr trafen wir im KIAC-Biro BRIDGET, &LLA, JULIET und ZAINABU. Befriedigt

stellte Erika fest, dass es auf den Strassen ngiickerauch Hinweisschilder gab, die auf die Tatigke
und die Adresse von KIAC aufmerksam machen, datte Eaika lange vergeblich gedrangt.
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Eine spannungsgeladene Situation

Leider hatten wir uns fir diesen Morgen nicht Glnesere Vorgehensweise abgesprochen, und so
entstand eine unangenehme Situation, in der niemiandiskussion eréffnen wollte, bzw. auch nicht
klar war, wie und in welcher Reihenfolge mit KIA@sprochen werden sollte.

Als erstes wurde uns der tberfallige Buchprifediewon 2002 tibergeben. Auf die Frage nach dem
dem vom Jahr 2003 wurde uns erklart, dass die Agferg durch das Steuerbiro sehr teuer sei, es sei
kein Geld mehr da gewesen, um diesen Bericht irdgizu geben.

Die bruchstiickhaften Eintréage im Buchflhrungsjolyrdas dann vorgelegt wurde, waren sichtlich in
Bridgets schoner, klarer Handschrift geschriebadete aber im November 2003. Kassenwartin
Bridget, eigentlich eine sehr verantwortungsbeveuBsirson, war dem Weinen nahe. Was dadurch
zunachst an Stimmung zwischen uns allen entstamh Rian nur als peinliche Ratlosigkeit
bezeichnen. Einige von uns hatten bereits vorligerieArgwohn gehabt, dass nicht alles stimmen
wuirde, denn diese Situation hatte schlieflich giheelange, von Erika uns berichtete Vorgeschichte.

JULIET verdeutlichte, dass KIAC keinen Buchhalteden eigenen Reihen hatte und deshalb
Spezialisten gebraucht wiirden, die teuer seierK EREmerkte, dass man von Bridget, die mit Beruf
und Kampagnien ohnehin schon stark gefordertzear die Kassenverantwortung, aber nicht
unbedingt die tagliche Buchflihrungsarbeit erwaki@me. Erika dachte dabei wohl, wie wir alle, an
das uns Uiberh6ht erscheinende Gehalt der KoordinaAINABU und schlug vor, diese moge
doch die Buchfiihrung erlernen und fiir die gesanutehBaltungsarbeit in baldiger Zukunft
verantwortlich sein. Das erscheine doch auch sawsi/orteil, da sie dann einen umso grofReren
Einblick in alle Ablaufe und deren Kosten habenn&rzainabu lachelte sofort zustimmend und
schien gar nicht abgeneigt zu sein, wenn man gpentanen Reaktion glauben konnte. Sie verflgt
Uber Bildung und feines Taktgefiihl und kann sigede Situation liebenswiurdig, klug und —
vielleicht — fur uns nicht ganz durchschaubar neeistGehen wir also davon aus: sie wird die
Buchflihrung in Zukunft in die Hand nehmen.

JULIET erklarte weiter, dass nach neuen tansaeis®forschriften alle NGOs (= nichtstaatlichen
Hilfsorganisationen) demnéchst jahrliche Buchprgiberichte vorlegen mussten, d. h. KIAC
brauche die Unterlagen nicht nur flr uns, sondaah diir die tansanischen Behdrden. Also misse in
jedem Fall eine Buchrevision stattfinden Diesdnéiftt RAFAEL eine Art trdstende Zusicherung sein
kdnnen, wenn um den pinktlichen Versand des jdfetidRevisor-Berichts nicht schon in

den vergangenen Jahren immer wieder neu gerungefewwéare. In den Jahren also, in denen
KIACs Kassen durch RAFAEL regelmaRig geflllt wordearen.

Raus aus der Peinlichkeit, rein in die sachliche Zwnftsplanung

Ich wollte tber alle Widerspriiche hinweg jetztetner verbindlichen Verabredung kommen, die
solche Pannen fir die Zukunft ausschliel3t. Dahlemniah eines der vorbildlich gefiihrten
Nachweisblatter des Tanga-IAC zur Hand und woltden KIAC Frauen als Muster dafir zeigen,
welche prazisen Daten RAFAEL in Zukunft haben mussweiterhin Spendengelder zahlen zu
kénnen.

Da aber fielen mir Angelika und Erika heftig in dérm, weil sie fanden, man kénne diese Daten
nicht ohne Zustimmung von TIAC herzeigen oder wgieen. Ich war etwas irritiert, und wieder
zeigte sich, wie sehr wir eine vorher geplantet8gia des Vorgehens nétig gehabt hatten. Wir
fuhlten, wie wichtig es in diesem Moment angesicldr entstandenen Anspannung war,
psychologisch geschickt vorzugehen, um — ohne t#¢K-rauen zu verletzen - sowohl das Dunkel
der Vergangenheit etwas aufzulichten (die letzten8pnrate von Oktober 2002, immerhin 27.000
Euro, war schlief3lich nur unzureichend dokumenjtiait auch die Regeln fur die Zukunft
einvernehmlich zu vereinbaren.

34



Lediglich Anja, unsere Jingste, war in diesem mxgih Moment so unbefangen und von der Historie
unbelastet, dass sie spontan mit dem Aufzahleredds=gann, was sich RAFAEL als Endziel unserer
Vereinbarungen vorgestellt hatte. Dadurch war diekBvieder nach vorn gerichtet, die Stimmung
hellte sich augenblicklich auf, aber die Rickwerglan einer behutsamen Diskussion des
Tatbestandes, dass die Verwendung der letzten RARZ#Rlung von 27.000 Euro noch immer
undokumentiert waren, war jetzt schwer, schiendamdglich und — unterblieb dann auch in der
Hoffnung, dass diese Dokumentation sich ja notwgeads den jetzt geforderten
Verwendungshachweisen ergeben wirde.

Das braucht RAFAEL von KIAC in Zukunft:

1.

Einen Bericht im Januar jeden Jahres Uber die A#itan des vergangenen Jahres unter Nennung
der involvierten Orte und Gruppen, also das, waBANGA als "monitoring" vorgelegt worden war
und das dariiber Aufschluss gibt, welche Gelderaltie Aktionen geflossen sind.

2.

Allvierteljahrlich Mitteilung des Zwischenstatuseidas in dieser Zeit ausgegebene Geld, damit
RAFAEL uber den jeweiligen Kassenstand in etwartiget ist.

3.

Den Jahresbericht eines vereidigten Buchprifers

4.

Eine Jahresfinanzplanung, die ausweist, fur wekatheitsziele Spendengeld angefordert wird.

JULIET versprach, dass KIAC einen Jahresbericht dleeAktivitdten 2003 noch aufstellen will.
Nachdricklich wurde nun von allen Seiten wiederhidss RAFAEL bis spatestens Oktober 2004
den Buchprifungsbericht fir 2003 bendtigt, sow&glisammenstellung der vierteljahrlichen
Ausgaben fir die ersten zwei Quartale des Jahi@s 2QIAC wurde trotz der Unklarheiten eine
Summe Spendengeld in noch nicht genannter Hohensarer Abreise zugesagt. Eine weitere
Uberweisung kénne KIAC im November erwarten, udi@rVoraussetzung, dass die von RAFAEL
erbetenen Unterlagen in Deutschland eingetrofifesh s

Das Kommunikationsproblem mit dem KIAC Biiro kann vorlaufig noch nicht gelést werden.

Die bedauerliche Lage, dass das Faxgerat noch imicigrfunktioniere, wurde angesprochen. Um
endlich auch per Fax sicher kommunizieren zu konseindies unerlasslich. JULIET erkléarte, dass es
auch im Krankenhaus ein Fax gebe, jedoch dort elge Zugang hatten, eine Situation, die uns an
die Misslichkeiten im Briefverkehr mit Mara-IAC arierten. Dieser Punkt wurde wiederum nicht
wirklich geklart, denn es war fur die RAFAELiterch# schwierig, wirklich zu durchschauen, ob nur
technische Schwierigkeiten (z.B. mit dem TelefomnmetMoshi) vorlagen oder ob unsere Partnerinnen
nicht so recht an die Notwendigkeit der Sache glal®nnen... Es hatte auch wenig genutzt, in
diesem Moment, da so vieles Ungeldstes in der Sobngeblieben war, bei diesem Punkt weitere
Erklarungen oder gar Versprechungen zu fordern &éfebraucht sein Biiro eben nicht als das
Zentrum aller Vorgange, das wir unter Birobettietstehen. Kommunikation lauft leider nicht
dartiber, sondern Giber mehrere personliche Adregslesn.nahmen wir’'s mehr oder minder hin,
obwohl manche von uns durchschauten, wie erlaiotites fir die RAFAEL Verwaltung wére, hatte
man die Moglichkeit, neben der persdnlichen Emaitessen der Frauen, auch eine zentrale, offizielle
und allgemeine Post- oder Faxanschrift zum schméliestausch von Dokumenten zu benutzen.

Wir werden bei weiteren Besuchen neue Anlaufe éseli Frage machen mussen.

Darstellung des Arbeitsbereiches der KoordinatorinZainabu
ZAINABU hat einen festen Arbeitsvertrag seit R003.

RAFAEL war dartber nicht informiert worden.
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Von IAC Genf seien vor der Ausstellung des Anstadisvertrages die fiir das Gehalt notwendigen
Mittel zugesagt worden. Eine Festzusage galtnjiedle fir die ersten sechs Monate. Leider sei das
versprochene Geld noch nicht Gberwiesen worderh@esiabe Zainabu auch seit mehreren Monaten
kein Geld erhalten, besonders da KIAC ja inzwisdeene Kassen habe.

Zainabus Aufgaben wurden so geschildert:

Vor allem sei sie seit Monaten damit beschétftigg,jahrelang angesammelten Haufen von losen
Aktenblattern zu ordnen und zu archivieren. Sétedle Berichte und erledige die tagliche Arbeit,
fuhre Korrespondenz, plane die Kampagne-Einséatze.

Unsere Eindriicke: Es standen trotz der sich nbarsiiber neun Monate erstreckende Arbeit

in den Regalen nur wenige Zugriff-bereite Ordn®@bwohl die Frau den Eindruck von Kompetenz
vermittelt, werden zum Beispiel die notwendigemi@#e an das Inter African Committee, Addis
Abeba nicht von Zainabu auf dem PC geschrieberegarin ein auswartiges Schreibbiiro gegeben.
Wieder erschien unseren europaischen Vorstelludgenwas diese Frau fiir ein groRes Gehalt leistet,
recht dirftig. Fur unsere Arbeitsbegriffe wirde einziger tiichtiger Mensch miihelos alle bei KIAC
anfallenden Verwaltungsarbeiten einschlief3lich KaB&rung und Buchhaltung bewaltigen.

Keiner von uns traute sich zu, diese Wahrnehmugsgéort richtig beurteilen zu kénnen. Daher ist es
auRRerordentlich wichtig , 6fter hier zu sein, uim @inge genauer zu durchschauen.

Fortschrittsstatistik ? Seit Jahren von RAFAEL gewinscht: noch lange nicht in Sicht!

Angesichts der seit Jahren bei KIAC eingelagerteriddtsblattern von ortlichen Facilitator

stellten wir die Frage, ob sie noch existierteaindbu legte einen Ordner mit einer Blattersammlung
vor. Das kénnen aber nicht alle sein, nach Efikagseren Erfahrungen missten seit nunmehr sieben
Jahren angesammelten Berichtsbégen eine ganze WRwit@rdnern fiillen. Ob die Blatter noch die
gleiche Frage/Antwort-Struktur wie friher habegfr&rika. Ja, es sei die gleiche.

Juliet, die die Bedeutung dieser Frage (RAFAELetest Trachten nach statistisch Verwertbarem)
sehr wohl zu deuten wusste, erklarte den festélemiion KIAC, anhand der Belege die bisherige
Arbeit zu evaluieren und einen Bericht dartiber etfassen. Man sei ja selber auch daran interessiert
welche Erfolge die Aufklarungsarbeit habe. Duraksdi Berichte wirden sie aufzeigbar. Aber man
wisse nicht, wann man das schaffen kénne. Undiudilst versprach, dass neben den anderen
geforderten Unterlagen auch ein Erfolgsberichpéiot evaluation) bis Oktober bei RAFAEL
eintreffen wirde, da dachten vermutlich alle RAFAEL dasselbe: Na - abwarten! Sehr zufrieden
mit den Ergebnissen dieser Sitzung konnte keir@iruns sein.

Erleichterung: Man kann wieder frohlich mit einander sein!

Als die Formalien mehr oder minder effektiv zu Egadracht worden waren, atmeten die
RAFAELiten auf, aber in geradezu frohlockende Géa#tkeit brachen die erlésten KIAC Frauen
aus: Sie schleppten KIAC T-Shirts flr jeden vmis herbei. Diese hatten vorn einen Aufdruck , der
Ubersetzt ungefahr so lautete ,Wir haben die sattéelPraxis der Beschneidung verweigert.”

Und auf der Rickseite: “ Schulbildung fur Madchstrwichtig”. Natdrlich haben wir die Hemden
sofort angezogen und uns so zu einem GruppenfokdA@ Biro aufgestellt. Ende des Treffens.

Restaurant im Hinterhdfchen

Auf der Ruckseite eines folkloristischen Kunstgavedadens gibt es ein Restaurant im Hinterhéfchen
— das wussten wir nun schon — und dort nicht meresagenhaft aromatischen frischen Maracuja-Saft
sondern auch vielerlei nette kleine Gerichte.

Dort fanden sich die RAFAELiten unter sich und uimem grof3en Sonnenschirm nach dem
anstrengenden Vormittag wieder. Und kaum dass estdlit hatten, begann auch schon der Diskurs
Uber die Hohe des Spendengeldes, das wir nun BRICKier lassen wollten. Es ging sehr kontrovers
unter uns zu. Einige der geduf3erten Meinungen:
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Streng genommen, kénnen wir KIAC kein Geld gebegi| iseine unserer Bedingungen erflllt ist.
Aber man sieht doch, dass die Frauen enorm vigklel

Sie haben leere Kassen, sind mit der Miete und3#driltern in Verzug.

Aber: sie haben doch vorher gewusst, warum wirdrarken u. was wir erwarten! Nichts von
alledem war vorbereitet! Eine bessere Kontrolleltenlwir doch jetzt schaffen!

RAFAEL wird unglaubwiirdig, wenn wir von Bedingungend Regeln reden und nicht

auch Druck anwenden, um sie durchzusetzen. Also:Geld!

Und dann? Das Spendengeld wieder mit nach HauseaméhSchlieRlich wollen wir doch, dass
es unverziglich in die Aufklarung geht.

Die Frauen veruntreuen das Geld doch nicht! Malnt slech, was alles voran gebracht wurde.
Sie haben einfach zu viel um die Ohren, und dihign die Blroarbeit weniger wichtig

Erika: Wir sind jetzt im Begriff , die Sache genawgeiter zu machen, wie ich das jahrelang
gehandhabt habe; mit zu viel Vertrauen und zu wKoigfrolle!

VVV V¥V VYV VVVYVY

Der Kompromiss, der schlieRlich gefunden wurdeBhiKIAC muss zunachst noch einmal Geld
bekommen. KIAC soll in die Lage versetzt werdenetdiund Gehdlter bezahlen zu kénnen und fir
die ndchsten Monate Kraftstoff flirs Auto zu halEmit sie ihre allernachsten Vorhaben durchfiihren
konnen. Aber diese Summe darf nicht so weit reicdasas nicht auch ein starkes Motiv daflr
entstehen kann, RAFAEL die geforderten Nachweisefern. Also einigten wir uns auf 8.000 Euro,
die morgen Ubergeben werden sollten.

Nachdenken Uber die Verteilung der nachsten Pflichtesuche in Tansania
Auf Rundfrage und nach erneuter Bestellung kostlicMaracuja-Saftes stellt sich ein

unverbindlicher und noch vorlaufiger Ausblick aig dachsten Besuchsreisen ein.
Es konnten vielleicht fahren:

Ende 2004 Mitte 2005 Ende 2005
Angelika Anja Christian
Veronika Angelika (die ein Praktikum Claes
Katrin in Moshi anvisiert) atiin

Christian mit Ehefrau Ursula

Ein nachstes RAFAEL-Treffen zu Riickblick und Vorplag soll im Januar 2005 nach Rickkehr der
Reisegruppe aus Tansania stattfinden.

Alles natirlich noch mit vielen Fragezeichen, wattiei Notwendigkeit der regelmaftigen direkten
Kontakte von niemanden in Zweifel gezogen wurde.

Vierzehnter Tag - wir fahren ins Maasai-Drf Tindigani
Die Vorgeschichte

Chauffiert von NICO, fuhren wir alle zusammen rBRIDGET und ZAINABU zu einem
ausschlief3lich von einem Maasai-Stamm bewohntém@er Ebene zwischen MOSHI und dem
KILIMANDJARO AIRPORT.

ERIKA hatte das Dorf schon im Oktober 2002 mit deauerspender WOLFGANG ENGMANN
besucht. Damals standen zwar bereits die rohenwidele und das Dach der Schule, drinnen wuchs
jedoch noch das Gras auf dem nackten Boden. Aresogsib es nichts rundherum als Hoffnungen

und Winsche nach Schulbildung als Grundlage fuiizfilge Aufklarung.

BRIDGET hatte zunadchst den Hauptling um Zustimmiimginseren Besuch bitten miissen, wenn er
nicht da sei, so sagte Bridget, kdnne es passidass, wir gar nicht empfangen wirden.
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Das Doirf liegt etwa 7 km nérdlich der Hauptstragk@SHI-ARUSHA. Auf einem ungebahnten Weg
durch Steppensand naherten wir uns durch dirredchaft dem Dorf. Bei den ersten Hiitten wurden
wir von einer Kinderschar begrifit, deren triefeNdsen und verklebte Augen Dauerinfektionen
anzeigten.

Eine Uberraschung: Die Schule lebt, die Kinder sia glticklich

Von dort marschierten wir auf einem staubigerdffava 200 m, als uns ein ganz anderes Bild
erwartete: Auf einer breiten, frisch gefegten Stiade, die mit weild gekalkten Steinen hiibsch
eingefasst war, begruf3ten uns etwa 100 singend&latsthende Schuler in Schuluniformen. Unter
ihnen — sichtbar glticklich und strahlend — der ggimige Paolo, der nicht sprechen kann, und die
gleichaltrige Josephine, eine Spastikerin mit gekmiien GliedmaRen und einem offenen lachenden
Gesicht, fur die Sonderschullehrerin Angelika sofpo3e Zuneigung zeigte.

BRIDGET erklarte uns, dass KIAC in diesem Dorf zthmst auf grof3e Ablehnung gestoR3en waren. In
einem Nachbardorf hatte KIAC jedoch den Bau eirdnug anregen kdnnen, und nun wollte auch
dieses Dorf eine Schule. Ganz klar: Bei Unterstigiir eine Schulgrindung darf KIAC aufklaren!
Die MAASAI stiinden vor dem Problem, so Bridgetsslire althergebrachte Lebensweise als
Nomaden und Viehziichter durch die Einschrankungr Weidegebiete durch Nationalparks, Straf3en
und Siedlungen nicht mehr wie friiher moglich see IAASAI seien sehr ehrlich und geradlinig
und stiinden stets zu ihrem Wort und hingen an iaitem Sitten, seien aber gerade deshalb schwer
von etwas zu Uberzeugen, was ihrer bisherigen lssiwise diametral entgegengesetzt ist.

Der hiesige Dorfchef, der die Problematik erkaratidy dass Kinder Kulturtechniken und die
englische Unterrichtssprache lernen mussten, werifVelt in Zukunft zu bestehen, sei relativ
wohlhabend und habe seine Kinder auf externe Sctaaleicken kdnnen. Damit sei aber sein Dorf
weiterhin in schlechten Lebensumstanden geblidemiger reiche Familien hatten ihre Kinder nicht
in eine Internatsschule schicken kénnen. Der Hingpdntschloss sich daher, einen Teil seines
Besitzes zur Verfligung zu stellen, um eine Schileés ganze Dorf zu bauen.

Begiinstigt wurde das Vorhaben dadurch, dass dieReg ein Schulbauprogramm aufgelegt hatte,
aus dem ebenfalls Mittel fliel3en, unter der Bedimggudass sich private Eigeninitiativen zum Bau
einer Schule zeigen. Au3erdem hatte RAFAEL, nachdiesnGrundgerist der Schule, wie oben
beschrieben, stand, ebenfalls 4.000.000 TSH (6804uro ) zur Verfligung gestellt, um die Anlage
voranzubringen. Nun konnten wir sehen, wie gut@ealsl eingesetzt worden war.

Die Gebaude waren verputzt und geschmackvoll arngesn.

An das Schulgebaude war ein Lehrerzimmer und Venaam angebaut, etwas abseits ein
Toilettenhauschen errichtet und ein Haus flr zvedirer geschaffen worden.

Schulspeisung

AulRerdem gab es eine Schulkiiche, d. h. einen Bretgzhlag, in dem auf einem offenen Feuer in
einem riesigen Topf fUr die insgesamt 133 Schiek lLehrer gerade Bohnensuppe gekocht wurde.
Bohnen und Mais sind die hauptséchlichen Nahrurttsimilie sich, so erklarte uns Claes,
ernahrungsphysiologisch gut ergdnzen. Allerdingssten derzeit alle Vorréte fur Geld eingekauft
werden, weil die eigene Saaten wegen grol3er Dairezu keine Ertrage gebracht hatten. Die tagliche
Schulspeisung habe dazu gefiihrt, dass die Zalrdekheitsfalle spirbar zurickgegangen sei. Viele
Familien waren nach Auskunft des Lehrers zu armdamKindern taglich eine Mahlzeit geben zu
kénnen. Nun bekommen sie diese in der Schule.

Die Schultafel wird betoniert

Das Gebaude fir die 3. Klasse war kurz vor deidgsteilung, gerade wurden die Aul3enwande
gestrichen und innen die Wandtafel — wie Uberathimsanischen Schulen — aus geschwarztem
Zementglattstrich hergestellt. Der fix und fertig@rte Innenanstrich wurde leider bei dieser Arhgit
bespritzt und bekleckert, und es war sicher wiedbt europaisch sich kopfschittelnd zu winschen,
man hatte hier lieber zuerst die triefende Zemessmauf die Wand gebracht und danach erst die
lichten Gelbténe des Anstrichs.
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Die Bezeichnung Haus muss vielleicht noch erkldmtden: Es handelt sich um ein Betonfundament
mit gemauerten Wanden, Fenster6ffnungen ohne @idseise jedoch mit Fliegendraht versehen,
Tidren und Wellblechdach ohne D&mmung, in européis@egriffen also eine Art Rohbau. Aber
diese Form ist schon Schutz genug: Vor der Sonderuder Regenzeit vor Niederschlagen. Kalt wird
es hier, etwas sidlich des Aquators, nie.

Tische und Béanke sind da, schattige Baume fiir didukunft bereits gepflanzt

Die Einrichtung der bereits benutzten Klassenrdbestand aus den ublichen, aus dicken Brettern
zusammengenagelten Schulbénken und ebensolchdremidaie Tafel war auch eine Wand aus sehr
feinem schwarz angestrichenem Zementputz, wieieiigarade im Entstehen hatten sehen kénnen.
Um die Mittagshitze abzuhalten, waren auf der Neitg des Gebaudes Baumchen gepflanzt, die das
wistenhafte Klima der trockenen Jahreszeit aushatid dennoch in finf Jahren grof3 genug sein
werden, um Schatten auf das Gebaude zu werfen.

Eine Innendecke fir das Lehrerhaus und eine hoffnugsvolle Rohrleitung

Als vordringliches Problem im bereits von zwei Fieni bewohnten Lehrerhaus wurde die Errichtung
einer massiven Decke Uber den Wohnungen genanmt. lizdte das Geld nicht mehr gereicht, und ein
Lehrer bezeichnete es als winschenswert, nichdligtfgdes Lebensgerausch der Nachbarn mithéren
zu mussen. Wir entschlossen uns spontan, den $ilvidterial nétigen Geldbetrag (USD 150) vom
Spendengeld zur Verfligung zu stellen. Gro3e Frenalte sich auf den Gesichtern.

Das nachste drangende Problem ist die Wasservarspdgs Ortes. Wasser muss vom nachsten, in
sieben Kilometern Entfernung gelegenen Ort herlseiyafft werden, mit Eseln oder Fahrradern.
Einen Brunnen zu bohren ist sinnlos, weil das Gnasser infolge hohen Mineralgehalts nicht
geniel3bar sei, hiel es.

Die Dorfleute sind daher dabei, einen Graben fiie sieben Kilometer lange Wasserleitung
auszuheben, natirlich von Hand. Obwohl eine Veriggtiefe von 30 cm in dem frostfreien Geldnde
ausreichend ist, wird dies in dem teilweise felsi@elande sehr schwierig. Die Regierung stellt die
Wasserleitungen, bezahlt aber nicht deren Verlegung

Gastumtrunk bei Durstigen

Nachdem uns solcherart vor Augen gefiihrt worden wiar kostbar das Wasser war, wollten wir die
uns als Bewirtung angebotenen Softdrinks zunadarshight annehmen. Es erschien uns grausam, vor
den Augen der Kinder, die taglich mit einem Glassgéa auskommen muissen, eine fir sie
unerschwingliche Flasche Cola zu leeren, die uhsiber kleinen Pause im Lehrerzimmer angeboten
wurde. Aber der Lehrer lachelte: Wir sind sehr,asagte er. Aber wir mochten trotzdem unsere
Gaste bewirten! Bitte, trinkt doch! Und wir tramke

Beim Erinnern dieser Szene wird mir jedes Mal eiddar, wie gedankenlos wir unser frisches
Leitungswasser benutzen. Allein wie oft am Tagriotdie Hande wasche! Am Abend dieses Tages
habe ich sehr bewusst geduscht.

Was braucht Ihr am dringendsten?

Bei der abschlielienden Besprechung im Lehrerzinstefiten wir uns wie Ublich vor; ERIKA sagte,
mit wie viel Staunen und Bewunderung sie die wubdes Verwandlungen seit Oktober 2002 zur
Kenntnis genommen habe. CLAES-GORAN erzihlte eiesc@ichte von seiner GroRmutter, die in
ahnlich armen Verhaltnissen gelebt habe wie dieddeer von TINDIGANI. Dennoch seien ihre
Enkel inzwischen zu Wohlstand gekommen, also seadah hier mdglich!

"Was fehlt euch denn hier in der Schule am allestea?" fragten wir nach schneller und einmutiger
Verstandigung unter uns RAFAELiten. Und das wureeamnt:
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- Regale oder einen Schrank fur Blicher (die Schuliniictgen offen auf einem Tisch, der
staubigen Luft aus den offenen Fenstern ausgesetzt)

- Schulhefte fur die Kinder

- Schreibzeug, die Kinder lernen schreiben im Stegpgech

- Grol3e Bégen Papier, die an die Wand geklebt undexigbgenommen werden kénnen fir
grol3e Zeichnungen, die oft benutzt werden sollen

- Teller und Tassen fir die Kinder (die Kinder brindler eigenes Essgeschirr mit, welches
aber teilweise defekt oder- mangels Waschwasskr-ssdmutzig ist) Man hétte gern
fur alle gleiches Schulgeschirr, das auch in déufgcgespilt werden kann

- eine Weltkarte

- ein bestimmtes Lehrbuch, welches uns der Lehraxhivied

- eine mechanische Schreibmaschine (offenbar gitboesviatrizen, von denen Abziige fir die
Kinder gemacht werden kénnen, z. B. fir Klassershg

- Ein Fahrrad fUr den Lehrer, der 7 km entfernt wohmeiss, weil nur zwei Wohnungen im
Lehrerhaus zur Verfiigung stehen

Einiges davon, das versprachen wir, werden wiors@i Moshi kaufen.

Gesucht in dieser Wildnis: eine Lehrerin

Es gibt derzeit drei mannliche Lehrer an der SchGégne Frau wirde sich bereit erklaren, unter
diesen Bedingungen zu leben!. Allein der 200 méavéeg vom Lehrerhaus zum Toilettenhaus berge
nachtens viele Gefahren fiir eine Frau . Auch extere lebende Frau misste mit Belastigungen oder
sogar Ubergriffen rechnen.

Die Madchen des Dorfes benétigten aber unbedimgt weibliche Ansprechpartnerin, besonders in
der Pubertat. Zu den Lehrern kdnnten sie mit bastan Fragen nicht gehen, das trauten sie sich
einfach nicht. Es gebe im eigenen Dorf hier eimg@Frau, die als Lehrerin in Betracht kAme und
bereit dazu ware. Sie miusste aber ein einjahBgesinar besuchen und kénnte dann unterrichten.
Die Ausbildung misse jedoch bezahlt werden ungutige Frau kénne das Geld nicht allein
aufbringen( Man kodnnte hier nun auf die Idee kommen, ein&weh zu geben. Die Lehrergehélter,
die der Staat bezahlt, reichen aber allein zumelnsiinterhalt einer Lehrerfamilie nicht aus. Daher
ist an eine Riickzahlung gar nicht zu denken.)

KIAC behandelt behinderte Kinder des Dorfes

BRIDGET berichtete, dass KIAC sechs Kinder aus @arf, die unter Krankheiten und
Behinderungen gelitten hatten, im KCMC-Hospitaksit behandelt hatte, dass es mdglich war; die
Kinder im Dorf zu reintegrieren. Bei traditionbenden MAASAI waren diese Kinder getotet
worden.

Der Stammesfihrer und das Ende der Madchenbeschnaidg

Zum Abschluss des Besuchs kam der Hauptling aefeidotorrad in einer grof3en Sandwolke daher.
Er hatte einen anderen Termin wahrnehmen missewainsehr geeilt, uns noch zu treffen.
BRIDGET macht er Vorwiurfe, dass sie unser Kommeh sy spat angekiindigt habe; das Dorf habe
RAFAEL nicht adaquat empfangen kdnnen. "War Absiakgrriet uns BRIDGET spéter, "sonst wére
fur uns ein Rind geschlachtet worden!" Die Vegetaunter uns waren heilfroh, diesem Festschmaus
entkommen zu sein.

Beschneidungsfeiern, berichtete der Hauptling,tfiles Dorf nur ca. alle finf Jahre durch. Die
Madchen, die jetzt zur Schule gingen — er deutabeidauf die eigene Tochter - waren dann die
ersten Jahrgénge, die nicht mehr beschnitten wirden
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Geldeinzahlung

Nach der Ruckkehr nach MOSHI fuhr ERIKA mit BRIDGElir Bank, um die Summe
Spendengeldes auf dem KIAC Konto einzuzahleny, digewir nun befunden hatten.

Die Gruppe besprach, dass wir einiges von dem Bedtar die Schule in Tindigani erbeten hatte,
sofort kaufen wollten. Wir verabredeten mit ZAINABUNns am Freitag zu treffen und mit ihr als
ortskundiger Verhandlerin und Kennerin der richtigigiden alles zu besorgen. Eigentlich hatten wir
alles gern direkt nach TINDIGANI gebracht, aberAES-GORAN wies richtig darauf hin, dass eine
Extrafahrt dorthin annéahernd genauso teuer werdgdewvie die zu kaufenden Utensilien. Deshalb
beschlossen wir, die Sachen bei KIAC zwischen garta BRIDGET macht ohnehin monatliche
Besuche in TINDIGANI und konnte dann alles mithehme

Mit wie wenig Geld doch die dortigen Lebensumstangdeerbessern waren, aber welcher gro3e
Aufwand fiir einen Transport nétig war! Und das yeaauch der Ur-Gedanke gewesen, der einst zur
RAFAEL-Grundung gefuhrt hatte: Aufklarung kanndien afrikanischen Weiten nur geschehen,
wenn die Logistik gesichert ist.

Funfzehnter Tag: 1000 Meter Aufstieg am Kilimandsharo

Sechzehnter Tag: Grol3einkauf fur die Maasai-Schel

Nachdem uns NICO abgeholt hatte, gingen und fulmiemit ZAINABU durch MOSHI, um die
verschiedensten Utensilien fur die Schule in TINBNS einzukaufen. Fir jeden Artikel besuchten
wir verschiedene Geschafte, denn Qualitat und ®reisssten verglichen werden.

Wir kauften:

- 500 Schulhefte

- 150 Kugelschreiber

- 1 Landkarte Tansania

- 1 Landkarte Welt

- 1 Rolle Papier (Flip-Chart)

- Lehrbticher

- 2 Balle

- 150 Trinkbecher aus Edelstahl

- 55 Suppenschiisseln aus Edelstahl
- 1 Fahrrad

Alles wurde im KIAC Biiro verstaut, um beim nachsBasuch in TINDIGANI dorthin gebracht zu
werden.

Private Einladung zum Dinner im UHURU Hotel

Juliet kam mit einem kleinen Auto selbst gefahearch auf diesem Gebiet ist die Emanzipation in

Tansania bereits in Ansatzen sichtbar. An einagdanTafel saRen nun alle KIAC und RAFAEL
Leute ein letztes Mal vor der Abreise zusammen,amding jetzt sehr frohlich zu.

17. Tag: Packen, Ruckblick halten, Abschied nehmen

Am Vormittag setzten wir uns zu einem gemeinsaméckBlick zusammen, ich habe die AuRerungen
aller niedergeschrieben:
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ERIKA: drickte ihre Freude Uber unsere Aktivitsaind erklarte, den afrikanischen
Teil der RAFAEL-Arbeit jetzt, nach sieben Jahree;rgabgeben zu wollen.

CLAES-GORAN: freute sich Uber die Vielzahl der @pe und die dadurch vertretenen
unterschiekén Betrachtungsweisen. ERIKA habe einen gutebliEk in
die bisherige Arbeit vermittelt. Trotz aller pertidhen Verschiedenheiten
habe sich die Gruppe als ein gutes Team erwiesen.

ANGELIKA: Sie habe auch einen guten Einblick ie &IAC-Arbeit bekommen, sei mit
dem Ergebnis der Reise sehr zufrieden. Sie bethatdotwendigkeit des
Beharrens auf die Lieferung der von RAFAEL gefoteie schriftlichen
Unterlagen, auch derer, die von KIAC von frihechgeliefert werden sollen.
Sie freute sich schon jetzt auf ihre geplante Reéd MOSHI an
Weihnachten.

ANJA: Sie habe eine gute Zeit erlebt; sie sei darnveartungen hergekommen,
interessiert aber planlos; jetzt habe sie ein pehitives Bild von der Arbeit
hier und von der Gruppe. Sie sei motiviert fir digunft.

KATRIN: Sieht es ebenso wie Anja, freut sich Ubier harmonische Gruppensituation
und hat auch einen guten Eindruck von der Arbeit.

VERONIKA: Betont das reiche Erleben, die hier vauditte Zeit komme ihr vor wie sechs
Wochen vor, nicht wie 16 Tage. Sie fande es eitidoll, wie tief ERIKAS
Waurzeln hier in Afrika seien, wir hatten eine gusgebaute Pionierarbeit
angetroffen. Diese Strukturen mussten jetzt weaiteniekelt werden, wobei
Veronika in Zukunft noch mehr an der eigentlicharfkdrungsarbeit in den
Dorfern teilnehmen méchte.

CHRISTIAN: Dankte der Gruppe fur das Engagementdie Fahigkeit, diese sehr dichte
Zeit zu bewadltigen, ohne sich zu zerstreiten. [pEstive Geflihl vom ersten
Treffen im Januar habe sich jetzt bestétigt. In@Germppe seien viele
verschiedene Charaktere vorhanden und erganztenNsic durch die
Vielzahl der Menschen und Féahigkeiten sei die Bbrting von ERIKAS
Arbeit Giberhaupt méglich, niemand aus der Gruppe\wader Lage, die
Arbeit allein in allen Aspekten weiterzufuihren.

Abends brachten uns NICO, JULIET, BRIDGET und STBLEum Flughafen, KATRIN blieb noch
langer in Tansania, und ANJA war schon nachmitédgggeflogen. Als wollte sich der Kilimandscharo
von uns verabschieden, zeigte er sich uns heuémze: Wir fuhren fast eine halbe Stunde lang mit
voller Sicht des gewaltigen Berges und seines $iatgerstreckenden FulRes dahin. Seine mit Eis
gekronten Gipfel schimmerten in einem irisierenBéau. Die KIAC-Frauen, die wir alle inzwischen sehr
ins Herz geschlossen hatten, sangen mehrstimmigetier inrer Heimat, und im Licht der
untergehenden Sonne turnte ein Affe vor uns Ukt €itplanke.
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